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5.1.3. IZJAVA ODGOVORNEGA PROJEKTANTA NACRTA V
PROJEKTU ZA PRIDOBITEV GRADBENEGA DOVOLJENJA

Odgovorni projektant

1ZJAVLIAM,

2. da je nacrt skladen z gradbenimi predpisi,
3. da je nacrt skladen s projektnimi pogoji oziroma soglasji za prikljucitev,

4. da so bile pri izdelavi nacrta upostevane vse ustrezne bistvene zahteve in da je nacrt
izdelan tako, da bo gradnja, izvedena v skladu z njim, zanesljiva,

5. da so v nacrtu upostevane zahteve elaboratov.

43/2018 Medard Hafner univ.dipl.inZ.str.

Skofja Loka, Junij 2018 1ZS S-0799
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REKAPITULACIJA STROSKOVNE OCENE

Investitor: OBCINA BLED
Cesta svobode 13
4260 Bled
Objekt: MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

Strojne instalacije
skupaj: 338.00,00 €
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5.3. TEHNICNO POROCILO - SPLOSNO

UPOSTEVANI PREDPISI IN STANDARDI
Pri izdelavi projektne dokumentacije je obvezno upostevati zadnjo veljavno zakonodajo, zadnje
veljavne tehnicne predpise in standarde, predvsem pa sledece:

e Pravilnik o projektni dokumentaciji (Ur. list RS st. 55/2008),

e Tehnitna smernica TSG-1-004:2010 Ucinkovita raba energije

e TehniCna smernica TSG-1-001:2010 Pozarna varnost v stavbah

e TehniCna pravila za instalacije pitne vode SIST EN 806 -1,-2,-3

e Pravilnik o oskrbi s pitno vodo (Ur. list RS St 35/06)

e Naprave vertikalne kanalizacije v zgradbah SIST EN 12 056 -1,-2,-4,-5

e Pravilnik o ucinkoviti rabi energije v stavbah (Ur. list RS st. 52/2010),

e Pravilnik o pozarni varnosti v stavbah (Ur. list RS st. 31/2004, st. 10/2005, 83/2005 —
sprememba, St. 83/2005 — spremembe in dopolnitve, St. 14/2007 — spremembe in
dopolnitve),

e Pravilnik o pozarni varnosti v stavbah (Ur. list RS st. 31/04, st. 10/05 — sprememba, st.
83/05 — spremembe in dopolnitve, st. 14/07 — spremembe in dopolnitve

e Pravilnik o tehni¢nih normativih za hidrantno omrezje za gaSenje pozarov (Ur. list SFRJ st.
30/1991),

e Sistemi ogrevanja v zgradbah SIST EN 12 831

e Tehnicna pravila za insStalacije pitne vode SIST EN 806 -1,-2,-3

e Technische Regeln fiir Trinkwasserinstallationen (TRWI) DIN 1988 -1,-2,-3,-4,-7

e Zentrale Wassererwarmungsanlagen DIN 4708-1

e Pravilnik o preizkusanju hidrantnih omreZzij (Ur. list RS st. 22/1995),

e Uredba o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju (Ur. list RS st. 105/05)

e Pravilnik o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu hrupa za vire hrupa ter pogojih za
njegovo izvajanje (Ur. list RS St. 70/96, St. 45/02 — spremembe).

e Pravilnik o zahtevah za zagotavljanje varnosti in zdravja delavcev na delovnih mestih (Uradni
list RS, st.89/99, 39/05 in 43/11. V skladu z dolocili TSG-1-001:2010 se uposteva tudi
predpis MLUR.

Vsi zgoraj omenjeni predpisi so zavezujoCi tudi za izvajalca del pri izvedbi del.

STANDARDI in PRAVILNIKI:

* SIST EN 12831 IzraCun toplotnih izgub objektov,

* VDI 2078 Izracun toplotnih dobitkov objektov,

* DIN 1946 PrezraCevanje in klimatizacija,

* DIN 1986 Kanalizacijske insStalacije in oprema za objekte,
* DIN 1988 Tehnicni predpisi za vodovodno instalacije,

* DIN EN 13 779 Prezracevanje in klimatizacija,

* DVGW-TRGI 2008 Tehnicnimi predpisi za plinske napeljave
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5.3.1. TEHNICNO POROCILO - OGREVANJE IN HLAJENJE
1. SPLOSNO

Projekt centralnega ogrevanja in hlajenja je bil izdelan na osnovi arhitektonske podloge ter orientacije
objekta po situaciji projektnih pogojev soglasodajalcev, soglasij k projektnim reSitvam ter usklajen z
ostalimi nacrti, Studijami in elaborati, ki bodo izdelani za omenjen objekt.

Osnovo nacrtovanja ogrevanja predstavljajo Pravilnik o ucinkoviti rabi energije v stavbah (Ur. list RS, st.
52/10), Pravilnik o zahtevah za zagotavljanje varnosti in zdravja delavcev na delovnih mestih (Ur. list RS,
§t. 89/99), standard Grelni sistemi v stavbah — Metoda izracuna projektne toplotne obremenitve SIST EN
12831:2004 ter Tehnicna smernica TSG-1-004:2010 Ucinkovita raba energije.

Sistem ogrevanja mora v objektu zagotavljati v razliCnih prostorih standardne minimalne temperature in
izpolnjevati tudi ostale zahteve glede toplotnega ugodja. Te karakteristike so v posameznih vrstah
prostorov izbrane na osnovi omenjenih pravilnikov, standarda in tehni¢ne smernice.

Toplotne Crpalke morajo imeti maksimalno zvocno moc Lw=58 dBA. V primeru viSje zvocne modi

toplotnih Crpalk je treba le-te namescati v izolirna ohisja s taksSno zvocno izolirnostjo, da bo na razdalji 1
m od ohisij toplotnih ¢rpalk zagotovljena raven zvocnega tlaka maksimalno 42 dBA.

1.1. OGREVANIJE IN HLAJENJE

Kontrolni izracun transmisije je izveden po SIST EN 12831, kjer je bilo upostevano naslednje:

- Temperatura pozimi: -16°C

- Relativna vlaga pozimi 85 % rel.vlage
- Temperatura poleti: +35°C

- Relativna vlaga pozimi 40 % rel.vlage
- Dodatek na izpostavljeno lego 0,68

- Karateristi¢na vrednost prostorov 0,9

- Faktor prepustnosti Spranj 2,0 m3/m.h

Temperature prostorov so izbrane v skladu dogovora z investitorjem ter veljavnimi predpisi in sicer:

Pozimi: Poleti:
stopnisca, hodniki 18°C /
glavni lobby 20°C 26°C
Vecnamenski prostor 20°C 26°C
pisarne/kabinet 20°C 26°C
muzej vezenine/razstava 20°C 26°C
veCnamenska dvorana 20°C 26°C
racunalniska ucilnica 20°C 26°C
druzabni prostor/klubska soba 20°C 26°C
telovadnica 19°C 26°C
knjiZnica 20°C 26°C
sanitarije 18°C /
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V izraCunu so upostevane U-vrednosti vgrajenih gradbenih elementov in arhitektonske zascite pred
soncnim sevanjem, podane od arhitekta. V izraCunu so upostevani vsi notranji izvori toplote (osebe,
osvetlitev, naprave, oprema in ostalo).

Velikost ogrevalnega razdelilca se je dolocila skladno z samo namembnostjo objekta in njihovo
uporabnostjo. V ta namen so se predvideli sledeci ogrevalni krogi:

1. Direktni ogrevalni krog: Ogrevanje grelnikov klimatov - 35/30°C
2. MeSalni ogrevalni krog: Talno ogrevanje - 35/30°C

Za potrebe pohlajevanja objekta so predvideni sledeci hladilni krogi:

1. Direktni hladilni krog: Hlajenje hladilnikov klimatov - 6/14°C
2. Direktni hladilni krog: Konvektorsko hlajenja - 6/14°C

Za ogrevanje in hlajenje objekta je predvidena toplotna Crpalka voda/voda. Predvidena je namestitev
toplotne ¢rpalke voda/voda nazivne toplotne moci 76,0 kw (B0/W35) v tehniCni etaZi objekta.

Predvideni sta Crpalna in ponorna vrtina (max. pretoka 5 I/s), locirani za gradbeni parceli obravnavanega
objekta. Vrtini sta usmerjeni proti toku podtalnice. Od lokacije vrtine je razvod voden v terenu ter pod
temelji objekta do vertikalnega instalacijskega jaska kjer nato razvod poteka vertikalno do tehnicne etaze,
kjer se nahaja toplotna Crpalka voda/voda.

V tehnicni etazi (toplotni postaji) je predvidena namestitev prenosnika toplote primarnega krogotoka za
loCitev sistema podtalnice. Pred prenosnikom toplote primarnega krogotoka je na primarni strani
predvidena namestitev samodistilnega filtra ter krmiljenje za nadzor pretoka podtalnice. Prav tako se na
primarni strani toplotne Crpalke voda/voda na vmesnem krogotoku predvidi obtocna Crpalka za toplotno
¢rpalko. Predvidita se tudi senzorja temperature vtoka in povratka ne primarnem krogu. Primarna stran
toplotne ¢rpalke mora biti opremljena Se z nadzornikom zascite pred zamrznitvijo primarnega krogotoka
ter kompletom pribora za medij, kamor spada raztezna posoda, ventil s kapo, zracni lonec, varnostni
ventil, manometer, polnilna in praznilna pipa, zaporni elementi, stenski nosilec in toplotna izolacija.

Na sekundarni strani toplotne Crpalke voda/voda se predvidi obtoc¢na Crpalka sekundarnega krogotoka —
obtoCna Crpalka sekundarnega krogotoka in obtoCna Crpalka za ogrevanje ogrevalnika. Vremensko
vodena regulacija toplotne Crpalke opremljena z senzorjem zunanje temperature bo namesScena na
toplotni Crpalki. Na sekundarni strani toplotne Crpalke voda/voda se predvidi tudi raztezna posoda in mali
razdelilnik z varnostno skupino. Na sekundarni strani toplotne ¢rpalke voda/voda bo med toplotno ¢rpalko
in ogrevalno razdeliino postajo namescen hranilnik ogrevalne in hladilne vode velikosti 1000 litrov na
katerem bo namesScen senzor temperature, ki bo prikljucen na regulacijo toplotne Crpalke

1.2. TALNO OGREVANIJE

Predvideno je toplovodno talno ogrevanje, temperaturnega rezima 35/30°C. Talno ogrevanje je
predvideno z razdelilci v podometnih omaricah (razvidno iz tlorisov). Dovodni razdelilec je opremljen z
merilci pretoka (0-4 I/min) za nastavitev in zapiranje posameznih zank. Razdelilce se montira na posebnih
nosilcih z zvocno-izolativnimi drzali. Cevno omreZje talnega ogrevanja je polozeno v tlaku prostorov, skozi
zidove je izvedeno tako, da je omogocena dilatacija (vgradnja PVC cevi).
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V estrih prostorov s talnim ogrevanjem je potrebno primeSati dodatek k estrihu, ki ga vgradi gradbeni
izvajalec, dobavi pa dobavitelj sistema talnega ogrevanja. Lokacija, moc¢, kvadratura zanke ter razmak
cevi v zanki je razvidno iz nacrtov. Za talno ogrevanje in razvode je predviden sistem talnega ogrevanja
Alumplast cevi za talno ogrevanje.

V osnovi je grelni panel sestavljen iz sistemske termoizolacijske plos¢e oziroma multifolije, hidro folije,
cevnegda registra, diletacijskih cevi in trakov, ter ustrezne armature.

Termoizolacijska varovalna folija (lahko je tudi hidroizolacijska za loCitev med sistemsko plosco in
elementi ali sloji, ki mejijo z njo) je indikator pregretja. Polozim jo tako, da se prekriva vsaj 10 cm in v
vertikalo vsaj 15 cm. Sistemske hidrotermo plosce izberemo z ozirom na obremenitev tal. Kompletna
termoizolacija z dilatacijskim obrobnim trakom debeline 10 mm iz PUR in hidroizolacija mora biti izvedena
tako, da ne predstavlja nikakrnih toplotnih mostov, toéno kot govori o tem ustrezni predpis ONORM
B2233, in B2242. Posebej je pomembno da je debelina in gostota izolacije pod cevnim registrom enaka,
da kasneje ne bi priSlo do pokanja estriha. To dosezemo s popolno kontrolo vgrajene izolacije z
enakomerno gostoto — brizgan polistiren ali extrudiran polistiren!

1.3. KONVEKTORSKO HLAJENJE

Predvideno je pohlajevanje objekta s kanalskimi konvektorji names¢enimi v dvojnem stropu ter koder ni
mozno s kasetnimi konvektorjimi. Konvektorji so izbrani tako, da v letnem Casu vzdrzujejo primerno
temperaturo po posameznih prostorih. Dimenzionirani so na osnovi hladilnih obremenitev, lo¢eno po
prostorih. Sitem hlajenja je 6/14°C. Racionalno porabo energije omogocajo prostorski termostati v
prostorih s konvektoriji, v primeru vezave vec konvektorji na en termostat pa Se dodatne rele omarice.

Ventilatorsko konvektorji imajo za vsak prostor samostojni sobni termostat za izbiro temperature (+/-
5°C) in stikalom za izbiro treh hitrosti ventilatorja. Konvektorji so povezani na dvo cevni sistem s
cirkulacijo prostorskega zraka. Sistem hladilne vode pa 6/14°C.

Oprema konvektorja zajema prehodne regulacijske ventile, holance, gibljive cevi za priklop na toge
prikljucke, kad za zbiranje kondenzata, prostorski termostat in hitrostno stikalo. Dvizni vodi potekajo
vertikalno, horizontalni razvod pa pod stropom etaze v dvojnem stropu do posameznih konvektorjev.
Priklop konvektorjev je izveden preko zapornih regulacijskih ventilov z nastavitvijo pretoka in
elektrotermic¢nim pogonom z gibljivo cevjo, vsled tega je potrebno na cevi vgraditi kos za prehod na
gibljivo cev.

Konvektorji so dimenzionirani na osnovno pokrivanje toplotnih izgub z uposStevanjem prepihovalnih izgub
in faktorja isto¢asnosti 0,8.

Montaza konvektorja se izvede preko protivibracijskih izolatorjev za preprecevanje prenosa tresljajev in
hrupa na konstrukcijo objekta.



BIRO MIKROKLIMA te'-b: _0509491 27‘;6927326
Medard Hafner s.p., ?—?nallill' bm-hafner@siol.net
Stara Loka 85, 4220 Skofja Loka ' '

1.4. HLAJENJE S SPLIT SISTEMOM

Predvideno je pohlajevanje »server prostora« za katerega se predvidi specialna klimatska naprava split
sistema za sistemski prostor.

Sistem hlajenja je dimenzioniran na maksimalno temperaturno razliko 6°C med zunanjo in notranjo
temperaturo. Vse cevi je potrebno ustrezno izolirati v smislu preprecevanja izgub in kondenzacije.
Instalacija hlajenja je izvedena s klimatsko napravo stenske izvedbe in enojno zunanjo split izvedbe.
Zunanja enota je postavljene na strehi objekta.

Osnovni vir hlajenja bo plin R410a, ki ga preko zunanje enote in povezovalnih hladilnih cevi ustreznih
dimenzij dovajamo do posamezne notranje enote.

Cevni razvod med notranjo enoto in zunanjo enoto je v vertikalnem instalacijskem jasku ter v spus¢enem
stropu in se prilagodi ostalim instalacijam. Za razvod hladilnih cevi se predvidi predizolirane bakrene cevi
ustreznih dimenzij.

S predmetnim nacrtom je potrebno predvideti tudi odvod kondenza iz notranje enote pod stropom
oziroma v tlaku do najblizje meteorna oziroma fekalne kanalizacije. Odvod kondenzata je predviden preko
PVC cevi @32. Kjer so odtok kondenza vezani neposredno na kanalizacijo je potrebno vgraditi vodne
sifone s protismradno zaporo. Odtok kondenzata mora biti vedno speljan preko vodnega sifona.

Razvodno omrezje hladilnega medija je potrebno ustrezno in kvalitetno zascititi ter parazaporno izolirati
po predpisih z ozirom na lokacijo cevnega omrezja in vrsto medija v njem.

Notranja enota hlajenja je dodatno opremljena z IR daljinskim prostorskim regulatorjem delovanja s
katerimi je mogoce nastavljati temperaturo ter regulirati delovanje posamezne naprave.

Sistem hlajenja je dimenzioniran na maksimalno temperaturno razliko 6°C med zunanjo in notranjo
temperaturo. Vse cevi je potrebno ustrezno izolirati v smislu prepreCevanja izgub in kondenzacije.

Potrebna zvocna izolacija prostorov in oken se v skladu s Pravilnikom o zvocni zasCiti stavb, doloCa po
smernicah DIN 4109. V primeru delovanja hladilnih enot morajo biti okna zaprta. Predvidena so okna z
ustrezno zasteklitvijo in dusenjem hrupa.

1.5. CEVNO OMREZJE

Cevno omrezje ogrevanja in hlajenja je vodeno v dvojnem stropu, predelnih stenah in tlaku. Predvidene
so jeklene cevi na »press« sistem in vecplastne cevi za ogrevanje, ki poteka v stenah in tlakih.

Vsi cevovodi in armature morajo biti ustrezno toplotno izolirane v skladu s tocko 4.2.2 Tehni¢ne smernice
TSG-1-004. Toplotna prevodnost izolacije lahko znasa do 0,035 W/m,K. V neogrevanih prostorih mora biti
debelina toplotne izolacije za cevi in armature za razvod tople vode z nazivnim premerom do 100 mm
najmanj enaka notranjimi premeru cevi. Pri dimenzijah cevi in armatur z notranjim premerom nad 100
mm pa mora debelina toplotne izolacije znasSati najmanj 100 mm.

Izolacijski material mora biti kemi¢no nevtralen in tudi v vlaZznem stanju ne sme povzrocati korozije.
Celotno cevno omreZje pod stropom in v dviznih jaskih mora biti elasticno vpeto, da se prepreci prenos
vibracij in hrupa na konstrukcijo stavbe.
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Odzracevanje sistemov je z odzracevalnimi lonci na najvisjih delih cevovodov, praznjenje pa na najniZjih
mestih. Padec cevovodov mora biti najmanj 2%?° proti izpraznjevalnim mestom. Polnjenje sistemov pa je
preko polnilno/praznilnih pipic. Sistemi se odzraCujejo na najvisji tocki preko avtomatskih odzracevalnih
lonckov oziroma na radiatorjih in ventilatorskih konvektorijih.

Dimenzioniranje cevovodov se je izvedlo po primerjalnih tabelah, hladilnih moci in masnih pretokov z
ozirom na priporo¢eno maksimalno hitrost pretoka v ceveh, ki velja za vecplastne cevi, jeklene in bakrene
cevi.

Sistemi morajo biti tlatno uregolirani, tako, da se bo dosegla predvidena temperatura v prostorih.

Po izvedeni montazi je izvesti spiranje sistema z vodo dokler Cistilni kosi niso popolnoma disti in nato
natancno izvesti hidravlicno uravnovesanje sistema, ter o tem izdelati zapisnik.

Izvajalec mora preveriti vodotesnost sistema po izvrSeni vgradnji in pred zapiranjem stenskih odprtin,
stropnih in stenskih izrezov, kakor tudi pred izdelavo estriha. Sistem mora biti popolnoma napolnjen z
vodo in odzracen.

1.6. TLACNI PREIZKUS

Po osnovni montaZi cevovodov je treba napraviti hladen tlacni preskus instalacije, nato pa Se toplotni
preskus in poskusno obratovanje. Namen hladnega tlacnega preskusa je ugotavljanje ustreznosti in
tesnosti inStalacije pri obratovalnem in pri preizkusnem tlaku, tj. 1,5-kratna vrednost najviSjega
obratovalnega tlaka, vendar ne manj od 6 bar.

Z upostevanjem nastetih predpisov, elaboratov, studij in dokumentov bodo vgrajene napeljave in naprave
izpolnjevale bistvene zahteve.

Mehanska odpornost in stabilnost sistemov je dosezena z uporabo primernih materialov ter z elementi, ki
zaradi vpliva temperatur omogocajo njihovo kréenje in raztezanje. Poleg tega bo ta bistvena zahteva
dopolnjena tudi z uspesno opravljenimi tlacnimi preskusi. Nacrt je skladen z ukrepi varovanja pred
pozarom. Na lokacijah, kjer takSna nevarnost obstaja, so vgrajene takSne naprave in napeljave, ki v teh
okoljih ne ogrozajo pozarne varnosti. Sistemi in napeljave vsebujejo tehnitne reSitve, ki zagotavljajo
varcevanje z energijo in ohranjanje toplote. Izbrane so naprave, ki pri obratovanju povzroc¢ajo ¢im manj
hrupa. Predvideni ukrepi so tudi v skladu z zahtevami po varovanju okolja.

Tlacni preizkusi trajajo po umiritvi manometrskega kazalca minimalno 8 ur. V Casu preizkusa se
manometrski kazalec ne sme premakniti. Pred uporabo je potrebno celotno omrezje izprati. Izolirane
cevovode je pred izoliranjem potrebno odistiti in antikorozivno premazati.

Pri izvedbi upostevati poZarnovarnostne zahteve za cevne napeljave v stavbah po smernici
SZPV 408

Napeljave skozi meje pozarnih sektorjev morajo potekati
- skozi pozarno zatesnjene odprtine. PoZarna odpornost prehodov kablov in cevi mora biti enaka
pozarni odpornosti, ki je zahtevana za element, skozi katerega prehaja napeljava,
ali

10



BIRO MIKROKLIMA tel.: 0599 24 923

Medard Hafner s.p mob.: 041 776 726
Stara Loka 85, 4220 $kofja Loka e-mail: bm-hafner@siol.net

- znotraj instalacijskih jaskov in kanalov iz negorljivih materialov, katerih pozarna odpornost skupaj
s pozarno odpornostjo vseh zapornih elementov odprtin mora biti enaka pozarni odpornosti, ki je
zahtevana za element, skozi katerega prehaja napeljava

Pri prehodu instalacij skozi poZarne sektorje se preboji v katerih potekajo instalacije zapolnijo z pozarno
obstojno izolacijo, katera je v skladu z pozarno Studijo.

Pri izvedbi in vgradnji pozarnih mansSet in poZarne zatesnitve vseh cevnih instalacij na mejah poZzarnih
sektorjev upostevati navodila proizvajalca.

Primer vgradnje poZarne manSete in poZarne zatesnitve prebojev na mejah poZarnih sektorjev (glej
proizvajalCeva navodila)

1.7. ZAKLIJUCEK

Toplotna in hladilna postaja morata biti izvedeni tako, da je omogocen varen dostop do zapornih organov
in instrumentov. Posamezno opremo in cevovode je izvajalec del oz. proizvajalec opreme dolzan opremiti
Z napisnimi tablicami, ustrezno atestno dokumentacijo in funkcionalno shemo namesceno v toplotni
postaji.

Po uspesno opravljenih preskusih se pricne poskusno obratovanje, ki traja najmanj 30 dni v ogrevalni
sezoni. V tem Casu izvede izvajalec del vso potrebno regulacijo na internih toplotnih napravah.
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TEHNICNI IZRACUN

Izracun toplotnih izgub in dobitkov

Toplotne izgube objekta so izracunane po SIST EN 12831.

Pri izraCunu je upoStevana zunanja projektna temperatura: -16°C

Notranje temperature prostorov:

Pozimi: Poleti:
stopnisca, hodniki 18°C /
glavni lobby 20°C 26°C
Vecnamenski prostor 20°C 26°C
pisarne/kabinet 20°C 26°C
muzej vezenine/razstava 20°C 26°C
veCnamenska dvorana 20°C 26°C
racunalniska ucilnica 20°C 26°C
druzabni prostor/klubska soba 20°C 26°C
telovadnica 19°C 26°C
knjiznica 20°C 26°C
sanitarije 18°C /
Ogrevalna voda - ogrevanje sistem 35/30°C
Konvektorsko hlajenje: sistem 6/14°C
REKAPITULACIJA TOPLOTNIH IZGUB
Izracunane normne toplotne izgube: 69.500 W
SKUPAJ: 69.500 W
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5.4.2. TEHNICNO POROCILO VODOVOD IN KANALIZACIJA

1. TEHNICNI OPIS

1.1. SPLOSNO

Nacrt vodovoda in kanalizacije je izdelan na podlagi arhitekturnih predlog, projektne naloge, Studije
pozarne varnosti, veljavnih pravilnikov in standardov.

Za objekte so predvidene naslednje instalacije:

- instalacija hladne, tople sanitarne vode in cirkulacije
- notranje hidrantno omrezje

- vertikalna kanalizacija fekalne vode

Nacrt vodovodnega prikljucka je obdelana v nacrtu Vodovodnega prikljucka, izdelal KONO-B d.o.o..
Predvidena je izvedba vodovodnega prikljucka PEd50 (DN40). V vodomernem mestu je lociran
vodomer velikosti DN40, obdelano v nacrtu vodovodnega prikljucka st. 1752-2-V/18 KONO-B.

Za pozarno varovanje objektov predvideti sistemi aktivne in pasivne pozarne zascite na podlagi zahtev
iz Studije poZarne varnosti. Notranja hidrantna mreZa je preto¢ne izvedbe. Namesti se Euro hidrante
(DN 25, 30 m cevi, rocnik) in sicer tako, bo z njimi mogoce gasiti vsako tocko v objektu. Za domet
evrohidranta se uposteva dolzina cevi 30 m in 3 m za curek vode. MozZna je istoCasna uporaba dveh
hidrantov s pretokom min. 0,27 /s oziroma 16 |/min na ro¢niku pri delovnem tlaku 2,5 bar.

Pri izdelavi projektne dokumentacije so upostevane zahteve Studije pozarne varnosti.

Predmet projektne dokumentacije je notranja vertikalna kanalizacija do pritlicne etaze.
Horizontalna kanalizacija v temeljih, priklop na javno kanalizacijsko omreZje, bo obdelano v nacrtu
zunanjih komunalnih vodah, izdelal KONO-B d.o.0..

1.2. Vodovodna napeljava

Nacrt obravnava vodovodno instalacijo s prikljuckom na vodovodno napeljavo PEd50 (DN40) pred
vstopom v objekt, kjer je v pritli¢ju objekta v jasku namescen zaporni ventil DN40 in avtomatski filter.
Instalacija hladne in tople pitne vode ter cirkulacija bo speljana iz toplotne postaje na strehi objekta do
vertikalnih vodov v instalacijskem jasku, ter horizontalno v tlaku posamezne etaze.

Cirkulacija tople vode bo izvedena v zanki do posameznih porabnikov, katera onemogoca zastajanje
vode v cevni napeljavi in termi¢no dezinfekcijo vodovodnega omrezja.

Ogrevanje sanitarne vode je izvedeno preko toplotne Crpalke z 270 | ogrevalnikom sanitarne vode z
vodenim zrakom z dvema zrac¢nima prikljuckoma in omogoca sesanje ter izpih zraka po zracnih. Z
razlino konfiguracijo zraCnih kanalov omogoca hlajenje sosednjega prostora in prezraCevanje
doloCenih prostorov.

Toplotna Crpalka ogrevalne modi 3,35 kW, je opremljena z multifunkcijskim krmilnikom in je
namesScena v toplotni postaji na strehi objekta.

Predvideti je potrebno lo¢eno samostojno zapiranje dovoda hladne in tople vode za posamezne
sanitarne sklope.
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Na cirkulacijskih vodih se predvidi vgradnja kombiniranih zapornih — regulacijskih ventilov z mozZnostjo
nastavitve pretoka.

Pri doloCevanju razvodov vodovodne instalacije so bili upostevani veljavni pravilniki in standardi SIST
EN 806, DIN 1988, in DIN 4708.

Glavni cevovodi in vertikalni vodi, vecji od DN20 za hladno in toplo vodo so izvedeni iz nerjavnih cevi,
material cevi ima oznako 1.4521 in je primeren za uporabo v sanitarni tehniki, med seboj se spajajo po
sistemu hladnega stiskanja s stisljivimi fitingi. PoloZeni so v vertikalnih jaskih, v tlaku in zidnih utorih.
Cevovodi za hladno vodo so ustrezno zasciteni z ekstrudirano izolacijo iz PE pene za zascito pred
rosenjem na njihovi povrsini, pravtako so cevovodi tople vode in cirkulacije ustrezno toplotno zasciteni.
Povezovalni cevovodi od DN15-DN20 za hladno in toplo vodo so izvedeni iz difuzijsko tesne univerzalne
vecplastne cevi (sestavljena iz PE-X, Al, petih plasti-u=0.40W/mK ), maksimalna temperatura 100°C,
maksimalni obratovalni tlak 10 bar-ov in je primerna za uporabo v sanitarni tehniki, med seboj se
spajajo po sistemu hladnega stiskanja s stisljivimi fitingi.

Cevovodi za hladno vodo so ustrezno zasciteni z ekstrudirano izolacijo iz PE pene za zascito pred
rosenjem na njihovi povrsini, prav tako so cevovodi tople vode ustrezno toplotno zasciteni.

Zunanja vodovodna napeljava PEd50 bo izdelana s polietilenskimi cevmi in bo napeljana za
vodomernim mestom v vodomernem jasku.

Celotno cevno mrezo je potrebno po montazi preizkusiti na tlak 12 bar, ter jo izprati.

Pritrditev cevi na zid je predvidena s konzolami, na strop s cevnimi obesali, vertikale na zid pa s
cevnimi objemkami. Vsak del razvoda, ki je vecji od 2 m je pritrjen. Razdalja med pritrditvami naj ni
veCja od 4 m. max. razdalje pritrditve so: za cevi DN 50 - 4 m, DN 65 - 6 m. Pri razdaljah pritrditev
vedjih od 6 m, mora biti cev na obeh koncih pritrjena z dvojno med seboj neodvisno pritrditvijo.
Posebej je potrebno paziti, da se pri vseh spremembah smeri razvoda izvedejo Cvrste pritrditve.
Poraba sanitarne tople vode je doloCena po veljavnih standardih in normativih in predvideva. Pri tem je
dolocena priklju¢na moc glede na rezim obratovanja in faktor istocasnosti.

Izvedena je interna instalacija hladne in tople vode, za vse sanitarne predmete.

Zaradi razvejanosti porabnikov tople vode ter s tem tudi cirkulacijskih vodov so pred zdruZevalnimi
mesti vgrajeni termostatski obtocni ventili s termometrom.

Temperatura pripravljene tople vode znasa do 65°C. Cirkulacijski sistem je dimenzioniran tako, da
temperatura na povratku v bojler ni nizja od 50°C. Na prikljucku hladne vode v grelnik je vgrajena
naprave za mehcanje vode, oz. za vzdrzevanje prave trdote vode ter varnostna oprema (raztezna
posoda, varnostni ventil z odtokom). Sistemi s toplo vodo in cirkulacijo morajo biti toplotno izolirani v
skladu s Tehni¢no smernico TSG-1-004:2010 Ucinkovita raba energije. Izolacijski material mora biti
kemiCno nevtralen in tudi v vlaznem stanju ne sme povzrocati korozije.

Debelina toplotne izolacije bo predvidena v skladu s Pravilnikom o ucinkoviti rabi energije (PURES).

Dimenzija cevi: Debelina izolacije
- razvodi vodeni v tlaku in steni

$16x2 do $26x3 9 mm

$32x3 do $p54x2 13 mm

- razvodi vodeni nadometno

Dimenzija cevi: Debelina izolacije
16x2 19 mm
20x2 19 mm
26x3 25 mm
32x3 32 mm
40x4 40 mm

Vertikalni dvizni vodi obravnavanega razvoda so izolirani z KAIFLEX ES cevno izolacijo.
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1.3. Notranja hidrantna mreza

Notranja hidrantna mreZa je pretoCne izvedbe.

Namen notranjih hidrantov je gaSenje zacetnih poZarov, zato se nacrtuje prikljucitev na vodovodno
napeljavo stavbe preko hidroforne postaje. Notranji hidranti so z gibljivim prikljuckom in s trdo
gumijasto cevjo fi25 mm na vrtljivem kolutu ter kombinirano Sobo z ro¢nikom fi25mm in zasunom
(eurohidranti). Na kolutu mora biti 30 m cevi. Pri razporeditvi hidrantov je upoStevan robni pogoj, da
je s 30 m cevi n curkom 3 m mozno doseci vsak del stavbe.

Mozna je istoasna uporaba dveh hidrantov s pretokom min. 0,27 I/s oziroma 16 |/min na ro¢niku pri
delovnem tlaku 2,5 bar.

Za notranje hidrante je predviden pretoc¢ni EURO hidrant.

Lokacija zidne hidrantne omarice je upostevane tako, kot je navedeno v Studiji pozarne varnosti.
Rocni aparati za gasenje lokalnih poZarov se namestijo skladno s Studijo poZarne varnosti.

Do ventila na hidrantu mora biti voda vedno pod tlakom.

Hidrantne omarice morajo biti oznacene v skladu s Pravilnikom o varnostnih znakih (¢rka H).

Cevi napeljane v tlaku in stenah so izolirane s polietilenska toplotno izolacijo z zascitno polimerno
folijo, za zmanjSevanje toplotnih izgub in preprecevanje kondenzacije, vidno vodeni cevovodi, ter
dvizni vodi so izolirani z zaprto celicno polierilensko fleksebilno izolacijo za zmanjSevanje energijske
izgube ter preprecCuje kondenzacijo na ceveh.

Razvod cevi izdelati v smislu odzracevanja, na najvisjem mestu, oziroma praznjenja na najnizjem
mestu.

Pred iztokom tople ali hladne vode je vgrajen zaporni ventil za moZnost zapiranja ob eventuelnem
popravilu vgrajenih elementov.

1.4. Sanitarna oprema

V posameznih prostorih objekta so vgrajeni sanitarni predmeti srednjega cenovnega razreda, ki jih
predvideva arhitekt. Pri izbiri opreme je potrebno uposStevati vse predpise in strokovna priporocila, ki
veljajo za opremljanje tovrstnih objektov.

Baterije so zidne in umivalniske izvedbe.

Vsi sanitarni predmeti so ustrezne kvalitete glede na nivo objekta, armature kromirane, enorocne.
Vgradni izplakovalni kotlicki WC-jev so opremljeni z lo¢eno varcevalno tipko, eventuelno potrebno
suhomontazno ogrodije je zajeto v nacrtu instalacij.

WC - skoljke so predvidene s stenskim izlivom iz sanitarne keramike.

Za vsak posamezni sklop porabnikov je vgrajen podometni zaporni ventil s kromirano rozeto in
zascitno kapo.

Umivalniki se montirajo na visino 48 cm — 50 cm — zgornji rob. Vgrajene so rocne mesalne baterije na
umivalnikih.

Za pisuarje je vgrajena je senzorska armatura za splakovanije.

Dvizni vodi kanalizacije in horizontalni razvodi v tlakih in prikljucki sanitarnih elementov so izvedeni iz
plasti¢nih obojcnih, temperaturno obstojnih cevi iz PVC. Troslojne kanalizacijske cevi imajo povecano
sposobnost dusenja Sumov.

Dvizni vodi kanalizacije in horizontalni razvodi v tlakih in prikljucki sanitarnih elementov bodo izvedeni
iz plasti¢nih obojcnih, temperaturno obstojnih cevi iz PVC. Kanalizacijske cevi, ki potekajo nadometno,
ter preko prostorov ali v spuscenih stropovih, imajo povecano sposobnost dusenja Sumov.
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Cevi so med seboj tesnjene z tesnilkami in trdno spete skupaj. Za moznost CiS¢enja kanalizacije so na
spodnjem delu vertikale in pri spremembi smeri tokov kanalizacije vgrajeni Cistilni kosi, v
horizontalnem razvodu so v tlaku izdelani kanalizacijski jaski. Horizontalni in zunanji del kanalizacije je
predmet gradbenega dela projekta. Kanalizacijske cevi so vgrajene po navodilih proizvajalca v padcu
1,5 %.

Odzracevalne cevi kanalizacije se pred izstopom na streho in opremijo s streSno kapo. Zascitna
ploCevina in izvedba ter tesnjenje streSne konstrukcije na prehodih odzracevalnih cevi ni zajeto v
projektu vodovodne instalacije.

Izvedeni bodo odtoki kondenza notranjih hladilnih enot iz PVC cevi v spusCenem stropu etaze in v
tlaku z min. 1% padcem, ki so speljani v kanalizacijo meteorne vode.

1.5. Notranja kanalizacija fekalnih odplak

Predmet projektne dokumentacije je notranja vertikalna fekalna kanalizacija do temeljne plosce
pritlicne etaze do revizijskih talnih jaskov.

Horizontalni razvod do zunanjih revizijskih jaskov, so zajeti v gradbenem delu nacrtu in nacrtu zunanje
ureditve.

Meteorna kanalizacija v objektu, ter zunanja meteorna kanalizacija je obdelana v nacrtu zunanje
ureditve.

Pri prehodu instalacij vertikal iz PVC preko pozarnih sektorjev se vgradijo pozarne mansete skladno z
Studijo pozarne varnosti.

Vertikalne kanalizacijske cevi v sanitarnih jaskih se izvedejo z vecslojnimi plasti¢nimi cevmi z visokim
dusenjem zvoka.

Izvedena je izolacija oddusnih cevi kanalizacije v streSnih nastavkih in navzdol priblizno 2 metra od
stropa zadnje etaze.

Pri prehodu instalacij vertikal iz polipropilena (PP) preko pozarnih sektorjev se vgradijo pozarne
mansete skladno z Studijo pozarne varnosti.

Razvod hladne, tople vode in cirkulacije je izveden po DIN 1988.

Odzracevalne cevi kanalizacije bodo izvedene iz PVC cevi. Speljane bodo nad streho objekta.

Po zakljuceni montaZi je potrebno izvesti hladni tlacni preizkus z nadtlakom 0,5 bar.

Kanalizacijske cevi morajo biti vgrajene toc¢no po predpisih proizvajalca v padcu 1-2 %.

1.6. Tlacni preizkus

Po dokoncani montazi je potrebno izvesti hladni tlacni preizkus z vodnim nadtlakom 12 bar.

Po zakljuCeni montaZi cevovodov hladne in tople vode je potrebno pred montazo sanitarnih armatur,
izoliranjem, zazidavo in zasutjem cevovodov izvesti tlaCni preizkus notranjega vodovodnega omrezja
po standardu SIST EN 805-poglavje 10.

Tlacni preizkus se sestoji iz dveh delov:

- polnjenje cevovodov
- preizkus tesnosti
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Cevovod najprej napolnimo tako, da prikljucni zaporni organ (zasun ali ventil) novega notranjega
vodovodnega omreZja le malo odpremo. Da bi preprecili morebitne vodne tlacne sunke, odpremo
najvisje leZzeCe in najbolj oddaljena iztocna mesta in tako notranje vodovodno omrezje skrbno
odzracimo. Ce to ni mozno, je potrebno prehodno predvideti posebna odzracevalna mesta.

Preizkus tesnosti Se ne zazidane in ne izolirane vodovodne mreze izvedemo tako, da izpostavimo
notranje vodovodno omreZje vodnemu tlaku.

Preizkusni tlak mora biti merjen na najnizjem delu instalacije oziroma na razdelilnem cevovodu.
Preizkusni tlak mora ostati najmanj 10 minut nespremenjen. Med preizkusom tesnosti se ne smejo
pojaviti nikakrSna netesna mesta.

Morebitne netesnosti je potrebno odpraviti s pritezanjem fitingov ali ponovno montaZo netesnega dela
ter ponoviti preizkus tesnosti.

Sistem vodovoda z vijacnimi ali zatisnimi spoji, mora biti tlacno preizkusen. Namen tlacnega preizkusa
je prekontrolirati trdnost samega fitinga, kot tudi moZna puscanja. Pri tem je pomembna ocna kontrola
vsakega spoja, ker nezatisnjeni ali napacno zatisnjeni fitingi lahko tesnijo samo kratkotrajno.

Za pravilno opravljene preizkuse je potrebno uporabljati samo instrumente, ki omogocajo jasno
odcitavanje kakrsnekoli spremembe tlaka velikosti 0,1 bara.

Pred izvedbo tlacnega preizkusa je potrebno zapreti ventile pred in za elementom za pripravo tople
vode ali vodnega rezervoarja, da bi se inStalacija zavarovala pred preizkusnim tlakom.

1.7. Preizkusi kanalizacijske mreze

Hisno kanalizacijsko mreZo (strojni del) je potrebno preizkusiti po SIST EN1610 ali DIN 4033 na dva
nacina in sicer:

- na tesnost

- na pretok

Preizkus kanalizacijske mreze na tesnost je mozno izvesti v celoti naenkrat ali po delih. Pri preizkusih
po delih se morajo posamezni deli preizkusane kanalizacije prekrivati tako, da ne ostane nepreizkusen
noben del ali spoj hisne kanalizacije.

Na tesnost preizkusimo vodoravno kanalizacijsko omrezje tako, da ga v celoti napolnimo z vodo.
Preizkusni tlak naj znasa 50 kPa.

Merimo ga na najvisjem delu vodoravne kanalizacije posamezne etaze.

Dvizne vode kanalizacije preizkusimo na tesnost tako, da jih napolnimo z vodo.

V Casu preizkusa tesnosti kanalizacija ne sme na nobenem mestu niti puscati niti se solziti. Izguba
vode sme med preizkusom znasati le toliko, kolikor znasa z atesti potrjena vrednost upijanja vode v
(keramitne) cevi in fazonske kose.

Preizkusu tesnosti sledi Se preizkus kanalizacijske mreze na pretok. Ta se izvede tako, da se na
skrajnih mestih kanalizacije vlije v odto¢no omrezje doloCena koli¢ina vode. Odtekanje vode
kontroliramo pri revizijskih jaskih.

Preizkusom kanalizacijske mreze prisostvuje nadzorni organ. Preizkus izvede izvajalec.

Po uspesno izvedenih preizkusih kanalizacijske mreZe je potrebno sestaviti skupen zapisnik, ki ga
podpisejo pooblasceni predstavnik mestne (krajevne) kanalizacije, nadzorni organ in predstavniki
izvajalca. Ta zapisnik je potrebno predloZiti komisiji za tehni¢ni pregled objekta.
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1.8. Preizkus delovanja hidrantov

Hidrantno omrezje mora zadovoljiti zahtevam iz Pravilniku o preizkusanju hidrantnih omreZij Ur. list
RS 22/1995.

Hidrantno omreZje z vsemi napravami se kontrolira najmanj enkrat na leto.

Pri kontroli se meri tlak vode v hidrantnem omreZju pri istoCasnem delovanju takSnega Stevila zunanjih
in notranjih hidrantov, ki dajejo potreben pretok vode za gasenje poZara na posameznem objektu.

1.9. Dezinfekcija notranjega vodovodnega omrezja

Po uspesno opravljenem tlatnem preizkusu in po dokoncni montazi je potrebno vodovodno instalacijo
temeljito izprati in nato izvesti termi¢no dezinfekcijo (razkuzitev) vodovodnega omrezja po standardu
SIST EN 806.

Po izvedenem klornem Soku, se mora vodovod ponovno izprati ter uregulirati armature na potrebne
iztocne tlake.

Dezinfekcijo vodovodnega omrezja izvede pooblasceni strokovnjak, prisostvovati morata predstavnik
izvajalca instalacij in nadzorni organ.

Pred uporabo je potrebno izvesti analizo o sanitarni neoporec¢nosti pitne vode.

1.10. 1ZRACUN PORABE VODE

Izracuni zavzemajo skupno porabo hladne vode, dolocitev tlakov za dimenzioniranje in dolocitev
vodomernih Stevcev.

Pri izdelavi projekta so bili upostevani sledeci normativi in standardi:

- Tehnicni predpisi za instalacije pitne vode (DIN 1988)

Poraba vode se bo merila z vodomerom DN40.

1.11. Dolocitev tlakov za dimenzioniranje

1.11.1. DOLOCITEV TLAKOV ZA SANITARNO VODO

Tlak na mestu odjema 4,20 bar
- iztoCni tlak 1,00 bar
- staticni tlak 1,12 bar
- padec tlaka v omreZzju 0,80 bar
- padec tlaka v armaturah 0,52 bar
potreben tlak v omreZju 3,44 bar

staticni tlak je sestavljen:

- viSina tlaka nadstropja na koto 0,00 8,70 m
- viSina prikljucka nad tlemi 1,40 m
- globina zunanjega vodovoda pod koto 0,0 1,10 m
Skupaj 11,20 m
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1.11.2. DOLOCITEV TLAKOV ZA HIDRANTNO VODO

Tlak na mestu odjema 4,20 bar
- iztoCni tlak 2,50 bar
- staticni tlak 1,12 bar
- padec tlaka v omreZju 0,22 bar
- padec tlaka v armaturah 0,15 bar
potreben tlak v omrezju 3,99 bar

staticni tlak je sestavljen:

- viSina tlaka nadstropja na koto 0,00 8,70 m
- viSina prikljucka nad tlemi 1,40 m
- globina zunanjega vodovoda pod koto 0,0 1,20 m
Skupaj 11,30 m

Obtezbene vrednosti porabe hladne in tople vode

X Min. Skupni
St. Element izt. Pretok
tlak pretok
mbar I/s I/s

HV | TV | HV | TV

3 | Korito, pom. 1000| 0,07 | 0,07| 0,21 | 0,21
3 | Pomiv. stroj 1000| 0,15 0,45
Pral. stroj 1000| 0,25 0,00
4 | Pisoar 500 0,30 1,20
3| Prha 1000 0,15 | 0,15| 0,45 | 0,45
1 | Trokadero 1000| 0,30 | 0,30| 0,30 | 0,30
16 | Umivalnik 1000| 0,07 | 0,07| 1,12 | 1,12
1| Prikljucek DN15 | 1000 0,20 0,20
13 | WC-Skoljka 500 0,13 1,69
Ovrednotenje:
Sestevek pretokov hladne vode (I/s)
5,62
Sestevek pretokov tople vode (I/s)
2,08
Skupaj SVr = 7,70 | m3/h
Vrsni pretok iz SVs (1/s) _
SVs = | 1,57 5,65
Vrsni pretok iz Vr (I/s) notranje
hidrantno omrezje 0,54
1,94
Vrsni pretok iz Vr (I/s) SKUPAJ
2,11
7,59

Skupna poraba hladne in tople vode in notranih hidrantov znasa: Vs = 2,11 I/s = 7,56 m3/h
Pretoku 2,11 I/s odgovarja cev PEd50 (DN40).
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5.4.3. TgHNIéNO POROCILO KLIMATIZACIJA IN
PREZRACEVANJE

1. Splosno

Pri predpripravo dimenzioniranja sistemov klimatizacije ter pri izracunih posameznih elementov klima
sistemov smo upostevali naslednje podatke iz projektne naloge:

Za ogrevanje zraka v klima komorah je na razpolago topla voda temperature 55/45°C.

Za hlajenje zraka v klima komorah je na razpolago hladna voda temperature 8/14°C.

Zunanje stanje:
- zima -13°C / 80 %
- poletje 32°C /40 %

Zahtevani parametri v prostorih

e Knjiznica, skupni prostori: t =20 + 26 °C, vlaga 40 + 60 %
e sanitarije, garderobe, pisarne: t = 24 °C, vlaga 40 + 60 %

Vsi detajlni podatki so razvidni iz tabel in shem.

Opomba: nizje temperature in vlage pomenijo parametre pozimi, viSje pa parametre poleti.
Doseganje parametrov v prostorih se razume z upostevanjem:

- poleti: (racunske) opreme v obratovanju in osebjem

- pozimi: brez opreme in osebja

Temperatura vpihovanega zraka

Razlika med temperaturo vpiha in temperaturo prostora v prostorih, ne presega 6 K.

Upostevani kriteriji za kakovost zraka:

Oblecenost (clo) 0,8
Stopnja metabolizma (met) 1
Optimalna obcutena temperatura 20-26
Najvedje Stevilo nezadovoljnih ljudi < 10%
Maks. srednja hitrost zraka (m/s) < 0,18-0,24
Zasedenost (ljudiv prostoru/m2) 0,5
Zaznavana emisija (olf/m2) 0,7
Kakovost notranjega zraka (decipol) 0,6
Koncentracija CO2 (ppm) < 350
Cas odmeva (s) 0,5
Porast hrupa (dB) 0
ViSina bivalne cone (m) 1,8
Nivo zvoCnega tlaka (dB (A) <30
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2. Sistemi prezracevanja

PrezraCevanje pritli¢ja in 1. nadstropja se bo izvajalo z centralno prezracevalno napravo z vracanjem
odpadne toplote (rekuperacijo).

Qod=5000 m3/h
Qdo=5000 m3/h
Pel=3360 W/400V

PrezraCevanje knjiznice se bo izvajalo z loCeno centralno prezraCevalno napravo z vracanjem
odpadne toplote (rekuperacijo) in razvlazevanjem zraka.

Qod=4100 m3/h
Qdo=4100 m3/h
Pel=3810 W/400V

PrezraCevalne naprave morajo imeti maksimalno zvo¢no mo¢ Lw=>58 dBA. V primeru viSje zvocCne
modi toplotnih Crpalk je treba le-te namescati v izolirna ohisja s takSno zvocno izolirnostjo, da bo na
razdalji 1 m od ohisij toplotnih ¢rpalk zagotovljena raven zvoc¢nega tlaka maksimalno 42 dBA.

Koli¢ine dovodni in odvodnih koli¢in zraka so predvidene skladno z Pravilnikom o prezracevanju in
klimatizaciji stavb ter dobro inZenirsko prakso.

Klimatske naprave bodo namescene v strojnici na strehi objekta.

Razvod bo potekal v vertikalnih prezracevalnih jaskih do posameznih odovodnih in dovodnih linijskih
difuzorjev, prezraCevalnih ventilov in difuzorjev. Na posameznih odcepih bodo vgrajene dusilna
loputa za reguliranje koli¢in zraka in elektronski regulatorji pretoka (ERP), tako na tlacni, kot na
sesalni strani, s pomod¢jo katerih reguliramo koli¢ino zraka v prostoru glede na kakovost zraka - s
pomocjo CO2 senzorja, ki je v vsakem prostoru.

Lokacije zajema zunanjega zraka in izpuh odpadnega zraka je usklajen z nacrti arhitekture.

Vpih zraka je preko kanala v spus¢enem stropu prekodovodnih linijskih difuzorjev, prezracevalnih
difuzorjev., katerim se lahko prilagodi smer in koli¢ina dovedenega zraka v prostor.

Sesanje izrabljenega zraka je preko linijskih difuzorjev in prezracevalnih ventilov pod stropom.
Zavrzeni zrak vodimo preko odvodnega kanala v posamezni etazi do posamezne prezraCevalne
naprave na strehi objekta.

Na posameznih odcepih so vgrajene dusilne in regulacijske lopute za reguliranje koli¢in zraka.

Pri montaZi je potrebno upostevati prenos zvoka in vibracij.

MontaZza sistema mora biti izvedena tako, da so poteki cevi ¢im krajSi in da je omogocen enostaven
priklop prikljuckov na napravo. ZoZitve kanalov in kolena povzroCajo padec tlaka in povecan hrup
zraCnega toka. Zracni kanali ne smejo biti nikjer prepognjeni. Paziti je potrebno na trdne in tesne

prikljucitve prikljuckov.

Kanali zunanjega in izpuSnega zraka morajo biti ustrezno izolirani, sicer lahko pride do izloCanja

kondenzata. Za potrebe instalacijskih in vzdrzevalnih del mora biti naprava zadostno dostopna.
Koli¢ine dovodni in odvodnih koli¢in zraka so predvidene skladno z Pravilnikom o prezracevanju in
klimatizaciji stavb ter dobro inzenirsko prakso.

Pri prehodih prezracevalnih kanalov preko pozarnih sektorjev so kanali pozarno izolirani skladno z
pozarno Studijo ter so vgrajene pozarne lopute z elektromotornim pogonom (230V).

Pri vgradniji pozarnih loput upostevati navodila proizvajalca.
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3. Distribucija zraka

Razvodi zraka so izvedeni z zracnimi kanali pravokotnih in okroglih presekov, ki so izdelani iz pocinkane
ploCevine, maksimalna hrapavost cevi € = 0.15 mm.

Kanali morajo biti negorljive izvedbe razreda Al po EN Kklasifikaciji. Praviloma so vgrajeni v prostorih nad
spuscenimi stropi. Izdelani in montirani morajo biti kvalitetno po veljavnih predpisih in normativih.

Ob projektiranju in izdelavi sta med ostalimi upostevana standarda SIST EN 1505 in SIST EN 1506 —
mere kanalov pravokotnih in okroglih oblik. Pritrjevanje kanalov se izvaja po SIST prEN 12236.
Odpornost, zrakotesnost ter preskusanje pravokotnih kanalov se zagotavlja z upostevanjem SIST prEN
1507, s Cemer je zagotovljeno, da so vsi elementi med seboj pravilno pritrjeni in spojeni. Podobno velja
SIST prEN 12237 za kanale okroglih presekov. Vsi loki in kolena, kjer se smer toka zraka menja za vec
kot 30°, so vgrajeni notranji usmerniki zraka. Pri vseh odcepih so montirane regulacijske lopute za
nastavitev koli¢in zraka. Debeline ploCevine za kanale z upostevanjem nazivnih dimenzij dolo¢ajo DIN
24190 in DIN 24191 ter DIN 24151, ki velja za okrogle preseke. Pri povezavi cevnih elementov iz
pocinkane ploCevine z ostalimi, kot so npr. kanalski ventilatorji, difuzorji ipd., se vgradijo gibljive oz.
fleksibilne cevi. Kadar se te navezujejo na distribucijske elemente npr. difuzorje ali prezracevalne ventile,
dolZine teh cevovodov znasajo do 60 cm. Te so normirane po DIN 24146. Z izolacijo iz sinteti¢nega
kavCuka so vsi dovodni cevovodi izolirani proti pojavu povrsinskega rosenja.

Po zakljuCeni izgradnji je potrebno sistem uravnoteZiti ter nastaviti nacrtovane pretoke zraka. Posebej je
potrebno paziti, da so odvodni elementi v bolj obremenjenih prostorih v rahlem podtlaku, npr. do 5 %,
glede na sosednje prostore, npr. sanitarije glede na sosednje prostore.

Nato se nacrtovani tlacni pogoji preverijo Se z zakljutno meritvijo pretokov zraka. Zahteve za
aerodinamic¢no preskusanje in ocenitev zratnega strujanja zraka so navedene v SIST EN 12239. Rezultati
0z. odstopanja pri preskusu morajo ustrezati pogojem iz 23. clena Pravilnika o prezracevanju in
klimatizaciji stavb (Ur. list RS, St 42/02). Po konCanem preskusu pa izvajalec v skladu s 24. clenom
omenjenega pravilnika izdela porocilo.

Mehanska odpornost in stabilnost sistemov je doseZzena z uporabo primernih materialov. Nacrt je skladen
z ukrepi varovanja pred pozarom. Na lokacijah, kjer takSna nevarnost obstaja, so vgrajene taksne
naprave in napeljave, ki v teh okoljih ne ogrozajo potencialne pozarne varnosti. Na mestih, kjer cevovodi
pre¢ijo meje pozarnih celic ali sektorjev, so vgrajene pozarne lopute z ustreznimi tehni¢nimi
karakteristikami. Izbrane so prezraCevalne naprave, ki pri obratovanju povzro¢ajo ¢im manj hrupa. Poleg
tega so postavlijene na lokacijah, kjer se ljudje stalno ne zadrzujejo. Sistemi in napeljave vsebujejo
tehni¢ne resitve, ki zagotavljajo varevanje z energijo in ohranjanje toplote. Kadar je mozno, imajo
vgrajene naprave za vracanje odpadne toplote. Predvideni ukrepi so tudi v skladu z zahtevami po
varovanju okolja.

Pri spojih na prirobnicah prezraCevalnih kanalov se mora zagotoviti ustrezna elektricna prevodnost in
koncna ozemljitev prezracevalnega kanala. Vse prirobni¢ne spoje izvesti z vsaj enim elektroprevodnim
premostitvenim spojem (zobata podlozka pod vijaki). Vijak mora biti oznacen z rdecCo barvo; izvedena
mora biti zbirna letev za izenacitev potencialov.

Pri izvedbi kanalske mreze predvideti tudi odprtine za CiSCenje kanalov (po SIST EN 12097).
Kanalski razvod mora biti opremljena z dovolj revizijskimi odprtinami, da je zagotovljeno, da ni noben del
kanalskega razvoda namescen z veC kot:
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a) eno dimenzionalno spremembo od revizijske odprtine;
b) eno spremembo smeri za vec kot 45 ° od revizijske odprtine;
¢) 7.5 metrov kanala od revizijske odprtine

Revizijske odprtine za prezracevalne kanale

Okrogle ali ovalne odprtine Odcepi/T-kosi+zakljucne kape z
minimalnim premerom
. . " Nazivna EN1506
L Minimalna dimenzija L . o
Nazivni premer . Nazivni premer dimenzija ali
odprtin v stenah . .
kanala (mm) kanala (mm) minimalna odprtina
kanalov (mm)
D D* (mm)
AxB d

100 < D < 200 180 x 80 100 100
200 < D < 315 200 x 100 125 100
315 <D <500 300 x 200 160 125
500 < D 400 x 300 200 200
250 250
315 315
400 315
500 400
> 630 500

*) za dodatne velikosti se uporabljajo

zahteve najblizje vecje nazivne velikosti

Okrogle ali ovalne odprtine Odcepi/T-kosi+zakljucne kape z
. minimalnim premerom
Sirina S stranice - . " Sirina S st_ran_lce Nazivna EN1506
L Minimalna dimenzija kanala kjer je . .
kanala kjer je . v dimenzija ali
vy S odprtin v stenah namescena . .
namescena revizijska e . minimalna odprtina
i kanalov (mm) revizijska odprtina
odprtina (mm) (mm)
AxB (mm) d
S <200 300 x 100 < 200 125
200 < S <500 400 x 200 < 250 160
500 < S 500 x 400 < 300 200
< 350 250
< 450 315
< 630 400
> 630 500
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Distribucijski elementi so na glavne razvode prikljuceni z gibljivimi cevmi (fleksibilni kanali), ki so izdelane
iz 5-slojnega laminiranega aluminija (15 p) in poliestra (12 ), ojacanega z jekleno Zico, z vmesno zvocno
izolacijo.

Izolacija ustreza zahtevam iz 5.odstavka 20.Clena Pravilnika o prezraCevanju in klimatizaciji stavb, Ur.list
42/2002.

Dovodni kanali so izolirani s parozaporno samougasljivo izolacijo debeline 10 mm, kanali vodeni zunaj in
za zajem svezega zraka pa so izolirani s 5 cm mineralne volne oplascene z Alu folijo.

Za vpih zraka so predvideni razni okrogli, linijski difuzorji ter dovodne reSetke, za odsesovanje zraka pa
so predvidene odvodne resetke ter prezracevalni ventili.

Elementi morajo ustrezati tehniCnim zahtevam in zahtevam arhitekture. Pri izbiri so upostevane
predpisane hitrosti ter Sumnosti.

Preizkus na neprepustnost

Kanale je treba preizkusiti na tesnost. Preizkus je treba izvesti po DIN24194, Teil 1. Standard predpisuje
testiranje posameznih kosov kanalov oziroma fazonskih kosov. Rezultati meritev morajo ustrezati
zahtevam iz DIN 24194 Teil 2, Pri preizkusu z nadtalkom 400 je dovoljena prepustnost:

dovoljena propustnost

zracni kanali s poviSanimi zahtevami klase II, 1,32*10-3 m3/sm2

Po izvedbi kanalske mreZe je treba pred izoliranjem kanalov izvesti sliSno testiranje kanalov.

Meritev skupnega pretoka

Po konc¢anem preizkusu tesnosti kanalov, regulaciji in nastavitvi projektiranih volumskih pretokov je treba
izvesti meritev pretokov zraka v glavnih vejah kanalov. Kanali ustrezajo, ko so izmerjeni volumski pretoki
enaki projektiranim.

Meritev pretoka zraka na posameznih distibucijskih elementih

Po konc¢anem preizkusu tesnosti kanalov, regulaciji in nastavitvi projektiranih volumskih pretokov je treba
izvesti meritev pretokov zraka v glavnih vejah kanalov. Kanali ustrezajo, ko so izmerjeni volumski pretoki
enaki projektiranim.

Po zakljuCeni montaZi je potrebno izvesti meritve zimskih in letnih mikroklimatskih toplotnih pogojev, ter
naknadno na vsake 3 leta oziroma po dogovoru.

O navedenih preizkusih je treba sestaviti zapisnik, ki ga podpiSeta nadzorni organ in izvajalec.
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Dovoljeni nivo hrupa s strani prezraCevalnih in klimatskih naprav in hitrosti gibanja zraka v prostorih
naj bodo usklajene z DIN 1946 in VDI smernicami 2081.

Kanale je treba preizkusiti na tesnost. Tesnost kanalov in spojev, ter meritve tesnosti prezracevalnih
kanalov izvesti po EN12237 za pravokotne kanale in po EN1507 za okrogle kanale.

Izvesti je potrebno meritve tesnosti za:

- posamezen prezracevalni sistem

- en tlacni test, pri 400 Pa, nespremenjen 5minut

- 10% povrsine vseh okroglih kanalov in 20 % pravokotnih kanalov

- >10m? kanalskih povrsin

- izbrati razlitne lokacije meritev vsaka priblizno 25 m?

-Ce je puscanje vecje od zahtevanega, sanirati in ponoviti 10-20% meritev

- Ce je po drugem test puscanje vecje od zahtevanega , potrebno sanirati in ponovno izvesti meritve
celotnega sistema

Razred zraCne tesnosti | Mejni staticni tlak (ps) Pa Dopustno puscanje zraka
m3*s—1m—2
Poziteven Negativen
A 500 500 0,027 * p®6> * 103
B 1000 750 0,009 * p®6> * 1073
C 2000 750 0,003 * p®6> * 1073
D 2000 750 0,001 * p®6> * 1073

Vzdrzevanje prezracevalnih kanalov
Za potrebe CisCenja, vzdrzevanja in kontrole prezracevalnih sistemov in kanalov so na posameznih
odsekih namescene revizijske odprtine v skladu s SIST EN 12097:1997.

Vsi deli prezraCevalnega sistema bodo narejeni in vgrajeni tako, da sta omogoceni njihovo ciSenje in
zamenjava. Po vgradnji in ob pregledih morajo biti komponente oci¢ene in po potrebi razkuzene na
zdravju neskodljiv nacin, za kar je predvideno ustrezno Stevilo velikih Cistilnih odprtin skladno s
standardom SIST EN 12097.

Prezracevalni sistem sme upravljati le oseba, ki je strokovno usposobljena.
Redni pregled prezracevalnih naprav in sistemov je treba izvesti najmanj enkrat na leto, ¢e v navodilih za
uporabo ni doloceno drugace.

4. Zakljugek

Po koncani montazi je potrebno izvesti poskusno obratovanje, uregulirati koli¢ine zraka (ventilatoriji,
posamezni vpihovalni in sesalni elementi), odpraviti lokalne prepihe ter nastaviti avtomatsko regulacijo.
O uspesno opravljenih preizkusih, meritvah in regulacijah morajo biti izdelani zapisniki, podpisani s strani
nadzornega organa in vodje montaznih del.

Pri obratovanju in vzdrZzevanju klima in prezracevalnih naprav je potrebno izvajati letne preglede in
kontrole ( v skladu s pravilnikom o prezracevanju in klimatizaciji stavb, Ur.list 42/2002).

Pri preskusu in prevzemu vgrajenega prezracevalnega sistema upostevati pravilnik o prezraCevanju in
klimatizaciji stavb, Ur.list 42/2002).
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Parametri toplotnega okolja in kakovosti zraka, toka zraka, karakteristike elektricnih naprav in drugi
nacrtovani podatki morajo biti preskuseni s pretokom zraka, ki ustreza nacrtovanim vrednostim.

Pri preskusu sistema so dopustna naslednja odstopanja izmerjenih vrednosti:

koli¢ina zraka za posamezni prostor +20%
koli¢ina zraka za posamezni sistem +15%
temperatura zraka +2°C
relativna vlaznost zraka + 15 % abs.
hitrost zraka v bivalni coni + 0,05 m/s

temperatura zraka in obCutena temperatura v bivalni coni  + 1,5 °C
raba energije, preracunana na nacrtovano koli¢ino zraka  do +5 %

Vse ostalo je razvidno iz tabel in risb v nadaljevanju projekta.

Pri izvedbi upostevati poZarnovarnostne zahteve za cevne napeljave v stavbah po smernici
SZPV 408

Napeljave skozi meje pozarnih sektorjev morajo potekati
- skozi pozarno zatesnjene odprtine. PoZarna odpornost prehodov kablov in cevi mora biti enaka
pozarni odpornosti, ki je zahtevana za element, skozi katerega prehaja napeljava,
ali
- znotraj instalacijskih jaskov in kanalov iz negorljivih materialov, katerih pozarna odpornost skupaj
s pozarno odpornostjo vseh zapornih elementov odprtin mora biti enaka pozarni odpornosti, ki je
zahtevana za element, skozi katerega prehaja napeljava

Vsi deli prezraCevalnega sistema morajo biti iz negorljivega materiala.

Pri prehodu instalacij skozi poZarne sektorje se preboji v katerih potekajo instalacije zapolnijo z pozarno
obstojno izolacijo, katera je v skladu z pozarno Studijo.

Pri izvedbi in vgradnji pozarnih manset in poZarne zatesnitve vseh cevnih inStalacij na mejah poZarnih
sektorjev upostevati navodila proizvajalca.

Primer vgradnje poZarne manSete in poZarne zatesnitve prebojev na mejah pozarnih sektorjev (glej
proizvajalCeva navodila)
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TEHNICNI IZRACUN

Za prostore kjer, obstajajo vzroki kvarjenja zraka, veljajo naslednje vrednosti izmenjave oziroma pretoki
zraka:

- pisarne 35 m3/h/osebo
- knjiznica, skupni prostori 8,6 m3/h/m?

- sanitarije 10.8 m3/h/ m2
- garderobe 9.2 m3/h/ m2
- hodnik 0.9 m3/h/m2

- ostali prostori po izracunih

Dimenzioniranje prezracevalnih kanalov

Prezracevalni kanali bodo dimenzionirani glede na hitrost zraka v kanalu.
Glavni kanal 4-6m/s
Veje kanalov 2-4m/s

Prezracevanje dovodnih in odvodnih prezracevalnih elementov

Dimenzioniranje dovodnih in odvodnih resetk in ventilov bo izvedeno, tako da hitrosti zraka ne presegajo
v=1,5m/s.

Tlacni padec na distribucijskih elementih ne presega p=40Pa

Nivo zvocnega tlaka ne presega 35dBa

Srednja hitrost zraka v bivalni coni ne presega v=0.15m/s.
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IZRACUN PREZRACEVANJA
SEZNAM PROSTOROV | KARAKTERISTIKE PROSTOROV MIKROKLIMA PROSTOROV DOVOD
PRILOGA -IZRA CUN PREZRA CEVANJA | | |
>
3 Koli¢ina zraka 8B E2yg B
S 3 ey 3
Opis in namen Vi&ina | Povrgina | Prostornina | 53 Kriterij Vr © p E N e
m m2 m3 n [m3/h,pr.| m3/hm2 [ m3/h| m3/h | m3/h | 1/h | m3/h
2.N|Oddelek za odrasle 3,20 99,35 317,9] 20 30 8,6 600 854 960 3,0 960
Otroski in mladinski oddelek 3,20 63,47 203,1| 13 30 8,6 381 546 550 2,7 550
Sanitarije 3,20 2,92 9,3 10,8 32 65 7,0
¢ajna kuhinja 3,20 6,41 20,5 9 58 70 3,4
pisarna 3,20 14,30 45,8 2 35 70 70 1,5 70
skladisce 3,200 6,46 20,7 2,7 17 40 | 1,9
knjiznica 3,20 53,00 169,6| 11 30 8,6 318 456 285 1,7 460
Studijske sobe 3,20 21,50 68,8 6 30 8,6 180 185 180 2,6 180
Oddelek za odrasle 3,20 152,48 487,9] 30 30 8,6 915 | 1311 | 1350 | 2,8 1350
Citalnica 3,20 61,20 195,8| 12 30 8,6 367 526 530 2,7 530
1539,5 4100 4100
P [Prostor 1 3,00 43,16 129,5| 30 30 8,6 900 371 600 4,6 600
Vecnamenska dvorana 3,00 43,16 129,5| 30 30 8,6 900 371 600 4,6 600
Prostor 2 3,00 43,16 129,5| 30 30 8,6 900 371 600 4,6 600
Lobby 3,00f 141,58 424,7| 42 30 8,6 1274 1218 695 3,0 [ 1280
WC-M 3,00 9,67 29,0 10,8 104 130 4,5
WC-0 3,00 3,64 10,9 10,8 39 65 6,0
WC-Z 3,00 9,12 27,4 10,8 98 150 5,5
WC-gib.ovirani 3,00 4,70 14,1 10,8 51 65 4,6
Cistila 3,00 2,33 7,0 10,8 25 65 9,3
Garderobe 3,00 11,24 33,7 9 101 110 3,3
WC-zap 3,00 3,05 9,2 10,8 33 65 7,1
WC-Z 3,00 4,04 12,1 10,8 44 65 5,4
WC-gib.ovirani 3,00 4,47 13,4 10,8 48 65 4,8
Dnevni prostor 3,00 67,20 201,6/ 20 30 8,6 600 578 405 3,0 600
pisarna 3,00 16,43 49,3] 4 35 140 140 2,8 140
soba za pocitek 3,00 11,71 351 2 35 70 70 2,0 70
3890 3890
1.N|Telovadnica 3,00 98,44 295,3| 30 30 8,6 886 847 660 2,2 900
skladisce 3,00 15,18 45,5 2,7 41 60 1,3
Garderobe Z 3,00 9,56 28,7 9 86 90 3,1
Garderobe M 3,00 9,57 28,7 9 86 90 3,1
Galerija 3,00 59,00 177,0| 18 30 8,6 531 507 420 3,1 540
Garderobe 3,00 12,61 37,8 9 113 120 3,2
Klubska soba 3,00 41,33 124,0] 12 30 8,6 372 355 380 3,1 380
Druzabni prostor 3,00 30,33 91,01 9 30 8,6 273 261 80 3,1 280
kuhinja 3,20 18,16 58,1 10,6 192 200 3,4
Racunalniska udilnica 3,00 48,09 144,3| 16 30 8,6 480 414 500 3,5 500
Hodnik 3,000 9,24 27,7 190
Server 3,00 5,20 15,6 10,8 56 80 51 80
NN 3,00 4,06 12,2 10,8 44 80 6,6 80
WC-Z 3,00 2,94 8,8 10,8 32 65 74
WC-M 3,00 3,53 10,6 10,8 38 65 6,1
skladisCe 3,00 15,38 46,1 2,7 42 60 1,3
pisarna 3,00 25,27 75,8| 4 35 140 180 2,4 180
pisarna 3,00 41,02 123,1] 12 35 420 420 3,4 420
3550 3550
4980
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5.4.4. TEHNICNO POROCILO

Osnovni podatki o projektirani zunanji plinski napeljavi

Objekt: Medgeneracijski center Vezenine Bled
Investitor: OBCINA BLED

Cesta svobode 13

4260 Bled

1. SPLOSNO

Predmet tega nacrta je izvedba plinskega prikljucka na obstojeCo javno plinovodno omreZje za
obravnavani javni objekt. ObstojecCe javno plinovodno omrezje S23A-Pe63 in S25-PE90 delovnega tlaka
3,0 bar-a. Plinski prikljucek se bo izvedel za potrebe kasnejSe oskrbe objekta z energetskim virom - plin.

1.2 TEHNICNI OPIS

Na obravnavanem obmodju (OPPN BL-27 SeliSe na Bledu) je Ze izvedeno plinovodno omrezje, ki poteka
po cesti v smer SV (plinovod B), dimenzija PE100 d90, kamor se prikljuCujemo z novim plinskim
priklju¢kom za obravnavani objekt (razvidno iz risbe).

Obravnavani objekt se bo prikljucil na obstojeCi plinski razvod PE100, d90 z zemeljskim plinom, katerega
upravljavec je Adriaplin d.o.o.. Plinovodno omrezje je zgrajeno v sklopu komunalnega opremljanja in
zagotavlja zadostne kapacitete. Plinovodno omreZje je obratovalnega tlaka 3 bar-e. Prikljucek je zgrajen
iz PE cevi in se konCuje v podometni fasadni omarici z glavno plinsko zaporno pipo DN25. Predvidena
moc plinske kotlovnice je cca 100,0 kW.

1.3 ZUNANJA PLINSKA NAPELJAVA

Zunanja plinska napeljava oziroma plinski prikljucek obsega odsek napeljave od prikljucka na omreZje z
zemeljskim plinom, kot je prikazano v grafiki. Hisni prikljuCek se navezuje na distribucijsko omrezje
zemeljskega plina, obratovalnega tlaka 3 bar. Od tod poteka zunanji plinovod do zunanje plinske omarice,
ki bo namescena na fasadi objekta, kot je razvidno tudi iz grafike.

Plinovod bo zgrajen iz polimernih materialov PE 100 po DVGW GW 335-A2 (A) — Cevovodni sistemi iz
polimernih materialov v distribuciji plina in pitne vode, Del A 2: Cevi iz PE 80 in PE 100. Prikljucek se
konca v fasadni omarici, v kateri je v napeljavo vgrajena glavna plinska zaporna pipa. Priblizno 1 m pred
fasadno omarico je v napeljavo vgrajen prehodni kos PE/jeklo. Jekleni cevovodi so izdelani iz jeklenih
navojnih cevi po DIN EN 10255. V zasCitni cevi se bo plinovod vzpenjal do fasadne omarice z glavno
plinsko pozarno pipo. Pri krizanju in priblizevanju z ostalimi komunalnimi vodi, je potrebno upostevati
predpisane varnostne odmike in odmike.
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Cevi, armature in fazonski kosi iz PE
Cevi so iz polimernih materialov PE 80 in PE 100 po DVGW GW 335-A2 (A) (PE 100 visoke gostote tip

SDR 11 za dimenzije cevi do vklju¢no PE 63, nad PE 63 pa tip SDR 17). Izdelane so v skladu z DIN 8074,
in DIN 8075. Na vsakem dolzinskem metru morajo imeti cevi vtisnjeno predpisano oznako.

Cevi do dimenzije PE 63 so navite v kolute, ali dobavljene v palicah dolZine 12 metrov.

Fazonski kosi iz PE morajo imeti enak indeks taline kot cevi zaradi kompatibilnosti spojev pri varjenju. S
cevovodom so zvarjeni prekrivno z obojko z vgrajeno elektricno uporovno zico. Za odcepe in za prikIjucne
plinovode so predvidena navrtna sedla in sedla z obojko z vgrajeno uporovno Zico za polifuzijsko varjenje.

Vkopana zunanja plinska napeljava
Za vse vkopane zunanje plinske napeljave veljajo zahteve za cevi, fazonske kose in spojne elemente, ki

so bile pravkar navedene. Izvzete so tlacne spojke v skladu s smernico za preskusanje DVGW VP 614.
Uporaba jeklenih cevi po DIN EN 10255 z debelino stene srednje tezkih cevi je dovoljena le, Ce so cevi
med seboj zvarjene ali gladko spojene po DIN 3387-1 (*).
Poleg tega je dovoljeno uporabljati:
- cevi in dele cevovodov iz polimernih materialov PE 80 in PE 100 po DVGW GW 335-A2 (A) —
Cevovodni sistemi iz polimernih materialov v distribuciji plina in pitne vode , Del A 2: Cevi iz PE
80 in PE 100,

Polaganje zunanje plinske napeljave
Za vkopano plinsko napeljavo veljajo naslednji delovni zvezki DVGW:

- jeklene cevi po delovhem zvezku DVGW G 462,
- bakrene cevi smiselno po delovnem zvezku DVGW G 462,
- polietilenske cevi po delovhem zvezku DVGW G 472.

Jarki in gradbene jame za polaganje cevi morajo biti izvedeni po DIN 4124. Brez dodatnih zascitnih
ukrepov (npr. za$¢itna cev) vkopane plinske napeljave ni dovolieno nadzidati. Ce plinska napeljava
izjemoma poteka pod nepodkletenimi deli stavbe, mora biti izvedena v smislu dolocil delovnega zvezka
DVGW G 459-1. Polozaj vkopane plinske napeljave je treba izmeriti in zabeleZiti v dokumentaciji
infrastrukture. V zemeljska tla polozena plinska napeljava mora pri preckanju nedostopnih prostorov,
jaskov in kanalov potekati v zasScitni cevi. ZasCitena mora biti pred korozijo. ZasCitne cevi morajo biti
izdelane iz materiala, odpornega proti koroziji ali zascitene pred korozijo.

Zunanja plinska napeljava mora biti zascitena pred korozijo, kot je to Ze opisano. Prosto poloZeno
zunanjo plinsko napeljavo je treba zascititi pred mehanskimi poskodbami in vremenskimi vplivi.

Napeljava se polaga v globino minimalno 100 cm in z minimalnim padcem 0,3 %. Izkop mora biti
prilagojen terenu, sosednjim objektom in drugim napeljavam. Sirina jarka na vrhu naj bo Sirina dna jarka
+ 400 mm. Kot izkopa naj bo maksimalen z ozirom na vrsto materiala in globino izkopa, vendar tolikSen,
da bo Se zagotovljeno varno delo. Po potrebi mora biti jarek opaZzen, oziroma zavarovan pred
posipanjem. Dno jarka je ravno in gladko ter brez izboklin. Na tako izravnano dno je nasuta posteljica,
minimalne debeline 10 cm iz dvakrat sejanega peska ali mivke, granulacije 0 — 4 mm.

Ko je cev poloZena v jarek, se jo obsuje do viSine 20 cm nad njo z enakim materialom, ki se ga ob
straneh dobro zbije. Jarek se potem zasipal v plasteh po 30 cm z vmesnim zbijanjem. Prva zasipna plast
se zasipa roc¢no z izbranim izkopanim materialom, granulacije 0-30 mm. Naslednja plast se zasipa strojno
Z izkopanim materialom. Zelo pomembno je obsutje z dvakrat sejanim peskom in dobro stransko nabitje
pri preckanju prometnic, saj obsutje pobere vedji del sunkov in obremenitev.

Priblizno 50 cm nad plinovodom je v zemljo poloZen plasti¢ni opozorilni trak rumene barve, s kovinsko
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nitko in z napisom: POZOR PLIN!.

Cevi iz PE, ki so enakega zunanjega izgleda kot cevi za vodo, morajo imeti po obodu vtisnjene rumeno-
oranzne Crte (RAL 1033). Pri polaganju plinovodne cevi po privatnem zemljis¢u, mora lastnik zemljisca, ce
ni priskrbel katastrske dokumentacije komunalnih vodov po svojem zemljis¢u, sam nadzorovati izvedbo
krizanja komunalnih vodov.

1.4 PRESKUSANJE PLINSKE NAPELJAVE

Vizualne kontrole
Kontrola zvarov na PE ceveh

Zadovoljivo kvaliteto zvarov je treba zagotoviti z nadzorom in kontrolo na gradbiscu. Paziti je treba, da se
ne vari pri nizkih temperaturah, pri dezju ali pri mo¢nem vetru. Vizualno je treba pregledati vse zvare. Ce
rezultati pregleda in preskusov niso zadovoljivi, je potrebno slabe zvare izrezati in izdelati na novo.

Radiografske kontrole
Radiografska kontrola naj po presoji nadzornega organa obsega 10 % do 30 % zvarov in vse montazne

zvare. Radiografsko kontrolo se opravi v skladu z SIST EN 1714. Klasifikacija napak se opravi po SIST EN
26520. Rezultati kontrole zvarov, iz katerih je razvidno, da je kvaliteta varjenja ustrezna, morajo biti
dostavljeni nadzornemu organu pred zacetkom izvedbe tlacnih preskusov.

Trdnostni preskus in preskus tesnosti
Novo ali obstojeco plinsko napeljavo, na kateri so potekala dela, je dovoljeno zapliniti Sele potem, ko so

bili uspesno izvedeni predpisani preskusi v skladu s tem razdelkom, pri ¢emer pa je potrebno upostevati
tudi poglavje, ki govori o zaplinjanju pri ponovnem zacetku obratovanja obstojeCe napeljave. Preskuse se
lahko izvede na celotni plinski napeljavi ali po delih. Pri novi plinski napeljavi je treba izvesti zahtevan
preskus trdnosti ter preskus tesnosti, Se preden se plinsko napeljavo ali njene dele zakrije z ometom ali
oblogami in preden se zasCiti njene spoje. PreskuSani odseki plinske napeljave morajo biti loceni od
plinske napeljave pod plinom. Vsi odprti deli plinske napeljave morajo biti tesno zaprti s kovinskimi Cepi,
kapami, pokrovi, vticnimi prirobnicami ali slepimi prirobnicami. Na izmerjene vrednosti tlakov in s tem na
rezultat preskusa lahko vplivata temperatura preskusnega medija in atmosferski tlak. Pri ocenjevanju
rezultatov preskusanja moramo po potrebi upoStevati tudi spremembe teh parametrov.

Preskusi, ki so bili izvedeni v skladu z zahtevami v tem razdelku, morajo biti dokumentirani.

Iz dokumentacije (npr. zapisnik o preskusu trdnosti in preskusu tesnosti, glej Prilogo 5 omenjenih
tehnicnih pravil) mora biti razvidno sledece:

- vrsta izvedenih preskusov,

- merjene vrednosti, trajanje, tlaki,

- preskusni medij,

- preskuseni del napeljave,

- datum,

- potrditev tesnosti,

- izvajalec preskusa.

Varnostni ukrepi med izvajanjem preskusov

Zaradi stisljivosti plinov je treba pri izvajanju preskusa trdnosti poskrbeti za ustrezne varnostne ukrepe.
Maksimalni preskusni tlak je 3 bar in ne sme biti prekoracen. Prepreciti je treba vsako nenadno zviSanje
tlaka v preskusanem delu plinske napeljave.
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Preskusni mediji

Preskuse v skladu z odstavki, ki opisujejo preskuse trdnosti, izvajamo bodisi z zrakom ali z inertnim
plinom (npr. z dusikom). Preskusi v skladu z odstavkoma, ki se nanasajo na preskusanje sposobnosti za
obratovanje, praviloma izvajamo z distribuiranim plinom. Uporaba kisika je prepovedana.

Plinske napeljave z delovnimi tlaki do vklju¢no 100 mbar

Za plinske napeljave z delovnimi tlaki do vklju¢no 100 mbar so predpisani naslednji preskusi:
a) preskus trdnosti
b) preskus tesnosti
c) preskus sposobnosti za obratovanje (pri obratujoCih plinskih napeljavah).

Preskus trdnosti
Preskus trdnosti je treba izvesti pred preskusom tesnosti in zajema samo napeljavo, to pomeni brez

armatur, regulatorjev tlaka plina, plinomerov ter plinskih trosil in pripadajoCih varnostnih naprav.
Armature so lahko vkljuCene v preskus, ¢e je njihov maksimalni dovoljeni delovni tlak (MOP) najmanj
enak preskusnemu tlaku. Preskusni tlak znasa 1 bar in se med ¢asom preskusanja 10 minut ne sme
znizati. Locljivost uporabljene merilne naprave mora biti najmanj 0,1 bar. Po izvedenem preskusu trdnosti
je treba preskusni tlak sprostiti iz plinske napeljave na varen nacin. Pri tem je treba iz vseh delov
napeljave izpihati morebitno neizogibno umazanijo, ki je ostala v ceveh po montaznih delih.

Preskus tesnosti
Preskus tesnosti je treba izvesti po preskusu trdnosti in obsega plinsko napeljavo vklju¢no z armaturami,

vendar brez plinskih troSil ter pripadajoCih regulacijskih in varnostnih armatur. Preskus tesnosti lahko
zajema tudi regulatorje tlaka plina in/ali plinomere, v kolikor so le-ti dimenzionirani za preskusni tlak.
Preskusni tlak mora biti najmanj 150 mbar in se med Casom preskuSanja ne sme znizati. Upostevati je
treba ustrezen Cas prilagoditve za izravnavo temperature v odvisnosti od volumna plinske napeljave, kar
prikazuje naslednja tabela.

Prostornina Cas Min. ¢as
napeljave* izenaCevanja preskusanja
<1001 10 min 10 min
> 100 < 200 | 30 min 20 min
> 2001 60 min 30 min

* orientacijskevrednosti
Locljivost uporabljene merilne naprave mora biti najmanj 0,1 mbar. Po dokoncanju preskusa tesnosti je

treba preskusni tlak sprostiti iz plinske napeljave na varen nacin.

Preskus sposobnosti za obratovanje
ObratujoCe plinske napeljave z delovnimi tlaki do 100 mbar razlikujemo med seboj po stopnjah

sposobnosti za obratovanje. Za vonj po plinu interpretacija meril sposobnosti za obratovanje ne velja.

Merila sposobnosti za obratovanje
Sposobnost plinske napeljave za obratovanje ugotavljamo po naslednjih merilih:
- Neomejena sposobnost za obratovanje je zagotovljena, Ce je puscanje plina pri delovhem
tlaku manjse kot 1 liter na uro in ¢e ni nobenih drugih pomanjkljivosti,
- Zmanjsana sposobnost za obratovanje je dana, e je puscanje plina pri delovnem tlaku od 1
do 5 litrov na uro,
- O nesposobnosti za obratovanje govorimo, Ce je puscanje plina pri delovnem tlaku enako ali
vecje od 5 litrov na uro
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Ocena sposobnosti plinske napeljave za obratovanje ni odvisna le od koliine uhajajocega plina, temvec
tudi od zunanjega stanja (npr. korozija) in funkcionalnosti sestavnih delov.

Dolocitev koli¢ine uhajajocega plina

Koli¢ino uhajajoCega plina lahko ugotovimo z napravo za merjenje uhajanja plina (po moZznosti
certificirano po smernici za preskusanje DVGW VP 952) ali po graficnem postopku v skladu s Prilogo 4
Tehnicnih pravil. Pri dolocanju koli¢ine uhajanja plina je plinsko napeljavo dovoljeno razdeliti na
posamezne dele (npr. razdelilni vod, dvizni vodi in potrosni vod). Kot primer se lahko navede stavbo z
etaznim razvodom plina, v kateri se posamezna etazna stanovanja oz. uporabne povrsine obravnava kot
lo¢ene preskusane odseke po merilih, ki so navedena v odstavku 5.6.4.3.1 Tehni¢nih pravil. Ce se pri tem
kot preskusni medij uporabi plin, so zaprti zaporni elementi zadosten pogoj za loCitev od priklju¢nega
plinovoda stavbe in za loCitev posameznih odsekov napeljave med seboj. Pri uporabi naprave za merjenje
koli¢ine uhajajoCega plina je treba pri izbiri ¢asa prilagajanja in ¢asa merjenja uposStevati navodila
proizvajalca merilne naprave.

Ukrepi
Odvisno od ocenjene sposobnosti za obratovanje je treba izvesti naslednje ukrepe:

- Neomejena sposobnost za obratovanje: Plinska napeljava lahko ostane v obratovanju. Ce
poleg dolocene koli¢ine uhajajoCega plina obstajajo Se druge pomanijkljivosti, ki so navedene v
zadnjem odstavku dela 5.6.4.3.1 Tehni¢nih pravil, je pristojni strokovnjak dolZzan na kraju samem
oceniti, ali lahko plinska napeljava ostane v obratovanju oz. ali je potrebno izvesti ponovni
preskus ali popravilo v skladu z odstavkom 5.6.4.3.4.

- Omejena sposobnost za obratovanje: Po razdelku 5.6.4.3.4 mora biti plinska napeljava
popravljena v stirih (4) tednih od ugotovitve omejene sposobnosti za obratovanje.

- Nesposobnost za obratovanje: Plinsko napeljavo je treba takoj izloCiti iz obratovanja in izvesti
popravilo v skladu z razdelkom 5.6.4.3.4.

Popravila po izvedenem preskusu sposobnosti za obratovanje

Ko ocenjujemo, katera popravila so nujno potrebna, lahko plinsko napeljavo razdelimo na ve¢ delov.
Napeljavo lahko obnovimo po delih ali v celoti. Po koncanih obnovitvenih delih je treba preveriti, Ce
deloma ali povsem obnovljena ustreza zahtevam v skladu z razdelkoma 5.6.4.1 in 5.6.4.2 Tehnicnih
pravil.

Plinsko napeljavo z omejeno sposobnostjo za obratovanje ali njene odseke, v katerih so navojni spoji
zatesnjeni s tesnilnim sredstvom na osnovi konoplje, se lahko zatesni tudi v skladu z delovnim zvezkom
DVGW G 624. Popravljene odseke napeljave je treba pregledati in preveriti skladnost zahtev v skladu z
razdelkom 5.6.4.2.

Plinska napeljava z delovnimi tlaki od 100 mbar do 1 bar
Za nove plinske napeljave z delovnimi tlaki od 100 mbar do 1 bar, je predpisan kombinirani preskus

trdnosti in tesnosti.

Kombinirani preskus trdnosti in tesnosti
Ce plinska napeljava ni dimenzionirana za preskusni tlak, zajema preskus plinsko napeljavo vklju¢no z

armaturami, vendar brez regulatorjev tlaka plina, plinomerov ter plinskih trosil in pripadajocih varnostnih
naprav. Povezave z napeljavo pod plinom so prepovedane.

Po obremenitvi s preskusnim tlakom 3 bar (hitrost zviSevanja tlaka najveC 2 bar/min) in izravnavi
temperature (priblizno 3 ure) se preskusni tlak z upoStevanjem moznih temperaturnih sprememb
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preskusnega medija med presku$anjem ne sme zniZati 2 uri. Ce je volumen cevi vedii kot 2.000 litrov, se
trajanje preskusa podaljSa za 15 minut na vsakih 100 litrov volumna cevi. Za merjenje potrebujemo
zapisovalnik izmerjenega tlaka razreda 1 ter manometer razreda 0,6. Oba morata imeti merilno obmodje,
ki ustreza 1,5-kratniku preskusnega tlaka. Merilne naprave je treba aktivirati takoj po vzpostavitvi
preskusnega tlaka. Po izvedenem preskusu je treba preskusni tlak sprostiti iz plinske napeljave na varen
nacin.

Ocena tesnosti obratujocih plinskih napeljav
Ce se na plinski napeljavi, ki je stalno dostopna, z napravo za zaznavanje plina po navodilih DVGW G

465-4 ali s peneCimi sredstvi po DIN EN 14291 ugotovi uhajanje plina, je treba mesto puscanja takoj
zatesniti ali po oceni lokalnih danosti vkljuciti v nacrt popravil. Tesnost je treba zagotoviti z ustreznimi
ukrepi. Pri povrSinskem preverjanju vkopane plinske napeljave treba upostevati posebne zahteve za
strokovno usposobljenost delavcev v skladu z delovnim zvezkom DVGW G 468-1.

Prikljucki in spoji z delovnimi tlaki do 1 bar
Pri izvajanju prej opisanih preskusov ni potrebno preskusiti naslednjih delov napeljave:
- spojna mesta z glavnim zapornim elementom (glavna plinska zaporna pipa), z regulatorji tlaka
plina, s plinomeri, s plinskimi trosili, s priklju¢nimi armaturami trosil in z napeljavo pod plinom,
- prikljuéni vodi trosil,
- Cepi kontrolnih odprtin.

To je dovoljeno pod pogojem, da vsi spoji lahko dostopni in da so preverjeni s plinom pod delovnim
tlakom z napravo za zaznavanje plina po navodilih DVGW G 465-4 ali s peneCimi sredstvi po DIN EN
14291.

1.5 ZACETEK OBRATOVANJA PLINSKE NAPELJAVE

Zaplinjanje plinske napeljave

Pred zaplinjanjem se je treba prepricati, da je bila plinska napeljava preskusena za nacrtovani tlak, in
sicer z uspesSno izvedenima preskusom trdnosti in preskusom tesnosti ali z uspesno izvedenim
kombiniranim preskusom trdnosti in tesnosti. Neposredno pred zaplinjanjem je treba zagotoviti, da so vse
odprtine napeljave zaprte. To se lahko izvede s Casovno usklajenim preskusom tesnosti po razdelku
5.6.4.2 Tehni¢nih pravil 0z. s kombiniranim preskusom trdnosti in tesnosti po razdelku 5.6.5 ali z
merjenjem tlaka pri delovnem tlaku, ki je najmanj enak nacrtovanemu.

Razen tega je treba s pregledom celotne plinske napeljave preveriti, ali so vse odprtine plinske napeljave
tesno zaprte s Cepi, kapami, pokrovi, vticnimi prirobnicami ali slepimi prirobnicami iz kovinskih materialov.
Pri zapornih elementih ne zadosca, Ce jih samo zapremo. Le-te je prav tako treba tesno zapreti s Cepi,
kapami, pokrovi, vticnimi prirobnicami ali slepimi prirobnicami. Izjema so plinske prikljucne armature s
prikljuCenimi plinskimi trosili pripravljenimi za obratovanje, pri delovnih tlakih do 100 mbar pa tudi plinske
prikljutne armature po DIN 3383-1 in DIN 3383-4 ter po smernici za preskusanje DVGW VP 635-1.

V plinsko napeljavo je treba spuscati plin toliko Casa, da se iz nje iztisne ves zrak ali inertni plin. Plin je
treba na varen nacin izpustiti na prosto skozi gibljivo cev iz antistati¢ne snovi.

Z meritvijo ali s preskugevalnim gorilnikom je treba preveriti, ali je napeljava popolnoma odzracena. Ce je
koli¢ina plina majhna, je dovoljeno plin na mestu uhajanja tudi sezgati z ustreznim gorilnikom (npr.
preskusevalni gorilnik).
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Pri spusCanju plina v plinovod mora biti prisoten predstavnik izvajalca in dobavitelja plina. Najprej
znizamo tlak preskusnega medija na atmosferski tlak, nato pricnemo spuscati plin v cevovod. IzhajajoCo
mesSanico spus¢amo na prosto. Izpihovanje lahko zaklju¢imo, ko zaporedne analize pokaZejo najmanj
99 % vsebnosti plina, oziroma ¢e merimo koncentracijo izpusSne meSanice takrat, ko je izpusCena 3-
kratna prostornina odzraCevanega plinovoda. IzstopajoCo meSanico preskusnega medija in plina vodimo
preko gibke cevi na prosto. Med izpihovanjem je prepovedana uporaba odprtega ognja in posluzevanje
elektricnih aparatov. Po spuscanju plina v cevovod je potrebno umeriti in naravnati vso armaturo in
preskusiti njeno delovanje.

Takoj po zaplinjanju je treba s preskusom tesnosti ali s kombiniranim preskusom trdnosti in tesnosti
preveriti nepreskusena spojna mesta v skladu z razdelkom, ki obravnava prikljucke in spoje z delovnimi
tlaki do 1 bar.

Netesne plinske napeljave ni dovoljeno zapliniti.
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— Strojne naprave in elemente je potrebno elektro instalacijsko povezati.
— Lokacije strojnih naprav in elementov je potrebno uskladiti z investitorjem.
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Razvod potekajo v tlaku in steni

Razvod in$talacije je predviden iz jeklenih cevi (sistem press) ter ve&slojnih cevi.
Prehod instalacije mora biti izveden elasti¢no, tako da dopud&a morebitne potrebne horizontalne

in vertikalne premike instalacije.

Mikrolokacije strojne opreme so

vrisane v nadrtu arhitekture,

V primeru kakr&nih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi nagrti takoj obvestiti
odgovornega vodjo projekta ter izvedbo uskladiti z vsemi projektanti,
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in vertikalne premike instalacije.

Strojne naprave in elemente je potrebno elektro inStalacijsko povezati.

Lokacije strojnih naprav in elementov je potrebno uskladiti z investitorjem.
Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v na&rtu arhitekture,
V primeru kakr&nih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi nagrti takoj obvestiti

odgovornega vodjo projekta ter izvedbo uskladiti z vsemi projektanti,

Prehod instalacije mora biti izveden elasti¢no, tako da dopud&a morebitne potrebne horizontalne

sl BIRO MIKROKLIMA

o Medard Hafner s.p.

Stara Loka 85, 4220 Skofja Loka
GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
e—mail: bm—hafner@siol.net

projektiranje in nadzor strojnih instalacij

MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

OBCINA BLED

Cesta svobode 13

4260 Bled

STROINE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

Ogrevanije

VSEBINA LISTA

TLORIS STREHE—TEHNICNA ETAZA

Gregor Trplan, u.d.i.a.

| ZAPS 0895-A

ODGOVORNI PROJEKTANT

Medard Hafner, u.d.i

ZDELAL

Bostjan Rant, d.i.s]

St.projekta datum

43/2018 Junij 2018

1S S—0799

aza

PGD

¥

1:50

A

{

$t.lista

4/06



AutoCAD SHX Text
Ekspanzijska

AutoCAD SHX Text
posoda

AutoCAD SHX Text
TČ VODA/VODA

AutoCAD SHX Text
Ekspanzijska

AutoCAD SHX Text
posoda

AutoCAD SHX Text
Hranilnik

AutoCAD SHX Text
toplote

AutoCAD SHX Text
Hranilnik

AutoCAD SHX Text
hladu

AutoCAD SHX Text
Razdelilnik 

AutoCAD SHX Text
hlajenja

AutoCAD SHX Text
Razdelilnik 

AutoCAD SHX Text
ogrevanja

AutoCAD SHX Text
Mehčalna 

AutoCAD SHX Text
naprava

AutoCAD SHX Text
OG1

AutoCAD SHX Text
HL1

AutoCAD SHX Text
OG2

AutoCAD SHX Text
SPLIT ZUNANJA ENOTA -SERVER SOBA PUHZ-ZRP35VKA Phl=4,5kW Pel.= 1,07kW/1~/50Hz/230V teže 43 kg dim.: 630x898x249 mm

AutoCAD SHX Text
4/OG

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Ogrevanje

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
LEGENDA:

AutoCAD SHX Text
Oznaka dvižnega voda ogrevanja

AutoCAD SHX Text
Ogrevanje - dovod

AutoCAD SHX Text
Ogrevanje - povratek

AutoCAD SHX Text
OPOMBE:

AutoCAD SHX Text
- Razvod potekajo v tlaku in steni - Razvod inštalacije je predviden iz jeklenih cevi (sistem press) ter večslojnih cevi. - Prehod instalacije mora biti izveden elastično, tako da dopušča morebitne potrebne horizontalne    in vertikalne premike instalacije.   - Strojne naprave in elemente je potrebno elektro inštalacijsko povezati.   - Lokacije strojnih naprav in elementov je potrebno uskladiti z investitorjem.  - Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v načrtu arhitekture,  Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v načrtu arhitekture, - V primeru kakršnih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi načrti takoj  obvestiti    V primeru kakršnih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi načrti takoj  obvestiti     odgovornega vodjo projekta ter izvedbo uskladiti z vsemi projektanti, 

AutoCAD SHX Text
N8

AutoCAD SHX Text
20%%D

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Oznaka prostora

AutoCAD SHX Text
Temperatura prostor

AutoCAD SHX Text
Zanka talnega ogrevanja


A B C < D E
MV.2 MV.3
nadstresek DN120 DN120 i
/ ' / ' L / '
N
7 R 7 [ 7| &
|
s E——| § I e | § A E——|
: P P :
= | - — | G | = |
| : - e g | :
i | v i . i |
| VECNAMENSKA;DVORANA '
e - — — — — — 1 L — O P33 I-. — — — — — . ... == S |
: | 137.12m2 :
i i
| | |
PROSTOR [ ¥ == PROYTOR 3 PROSTomD ¥
43.99 m2 I S M2 [42.19 m2] '
: - |
| -
Y 7| = ~ | \_ Ei
I
| \/ \I - |
: 1 | L
@ é @ nadstre$ek
] éilllfllllllllllllllllllllllllllllllllllllll J] ISISISSSS LSS LS IISS SIS S LIS IS SIS LS SIS ST '/7/[/[2 777 I LISISILSLL SIS IISSSIL LSS LIS IS IS S LS LIS ISS IS LSS LSS IS IS IS S LSS T) . ’A_G\\‘ M V N 6
4 . Z A 2722272722222 7222022222222 2200722222 % A A A A A A IS A AL DN120
PPP i |
wilflil 1t |
250m2 | DVIEQLO |
DOSTAVA P> : !
4.99 m2 m |
i i |
P i 2 |
L |
ROB GALERIJE I H
= : EBe———
PROSTOR o = | 7 =
KNJIGOMATA i —
P.4 GLAVNI LOBBY / i ~|
T [ 14.73m2 | RAZSTAVNI PROSTOR e : =
B | :
0 143.57 m2 | |
g . | IS y N— | | Sy S— .
< VISINA PROSTORA =7.55m e e e ———— ] .
(an)
o £ PXY |
o ‘Wl" | B
T | =
: N o
| - 3 8
h=1.47m N Q . MUZE] i\/EZENIN | RAZSTAVA £ 8 [
& & : S —
LDl N e = — . —] ~ o»w
26\ x 29,7/ 17 .4 =] '; — : =
STOPNISCE o k2 |
v k m
MV.1 Pi5 T Q =TI S I
m |
DN120 <<OG‘T \'i D) m —T— : —T—
. — N |
6 str. inst, . Q FQ |
— H N K i N 7
P i ¢7+0'00 l
7157 m2 - 500.95 m.n.v ROB GALERIJE |
; :
: | H
i VISINA PROSTORA = 3.20m : M
G-AVN'VHOD > == = =] I — _l_ ........ T |
] | 1 STRANSKIVHOD
. 0 | M
i
M | L ! ] ]
nadstreSek } , : REDP. W(® LEGENDA:
: [TWC - 2= = éon PREDPROST. WC =5 AN O O W - GIB.OVIR. [ P10
v P/9 ' “1p /8 \7 \ /P—R;G\ 18° °|e P.11 1.83\m2 . Oznaka dviZnega voda ogrevanja
NADSTRESNICA 1 P TQR o242 e M\J 4.71me NADSTRESNICA 2
24.52 m2 7 GARDEROB \W,ﬁ N 69.71 m2 /N8 Oznaka prostora
I T I :y — w Temperatura prostor
otz © | z @ e
20 : \R\J Jo @ /é a - o Ogrevanje — dovod
| WC - ° _ /T _— — Ogrevanje — povratek
P8 - B 18
: I 320.m2 ~ | : a
5.66 m2 . o '—118/ }@ . U Kasetni stropni konvektor
g -
= ® -
L. E ' N lél I\il ¥ joo E = % Knalski stropni konvektor
| VHOD I predpraznik P = @)
VECNAMENSKI \ B> |F——F728m + || 295M2 = °O 0 ¢ o .
PROSTOR = .og o O Linijski difuzor za vpih hladnega zraka
i NUENYA= = o
! ] 2 = q
1 = £] I o 1 1 | A o OPOMBE:
: = = PS i B %_ » j . - ;Omj P%ttel?(]j?'v'tmu din'dSten'i jeklenih cevi (sist ter veslojnih cevi
— — = = ! : A | o O azvod indtalacije je predviden iz jeklenih cevi (sistem press) ter ve slojnih cevi. '
H = — — p) afl L = — Prehod instalacije mora biti izveden elasti¢no, tako da dopus€a morebitne potrebne horizontalne
| : . : — O in vertikalne premike instalacije.
! ] : :| O 4 — Strojne naprave in elemente je potrebno elektro instalacijsko povezati.
i—l-‘_ U | : | O — Lokacije strojnih naprav in elementov je potrebno uskladiti z investitorjem.
K o ] - — e p— B p— N = — - :\O — Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v nadrtu arhitekture,
— X s - V primeru kakr3nih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi na&rti takoj obvestiti
! FCNAMENSKl PROSTOR | | | | | | | | | | H O d odgovornega vodjo projekta ter Jizvedbo uskladiti z vsemi projektanti, .
| P7 ; P.14 o
H | W : 68.46 m2 O
| | e
=~ i 0
| | i 5[5l = p ©
i , , | % o MV.7 -
i %%%%%%%%%%'_i%%%%%% — 1T T T OU DN150 A Tes B|RO M|KROK|_|MA projektiranje in nadzor strojnih instalacij
"HEB 340: S 235 10 ‘ 02 Medard Hafner s.p.
| ’ . O C It
AR DN i 5 ek R R
nadstresek |PI B 1 MV.8 | - nadsirese e—m;JiI' bm—hafner@sioler{et
1D DN120 : 8 0 d
852 || —E] SRR i D i ) o 08 JEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
P.16 {\{\ )} {\{\ )} o O NVESTITOR Cesta svobode 13
(] D ST O 4260 Bled
LI_?IZA jOO NACRT STROINE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
Fel Hlajenje
L £ = Z 16.62 M2 O | Jen) -
o g /SEBINA LISTA TLORIS PRITLICJA
I T 4 1 [T | O
o Gregor Trplan, u.d.i.a.
ODGOVORNI VODJA PROJEKTA
O U< OO0 ¥ O009UY 000 C009Y ORI 0009 0O /APS 0895—-A
0000 000 00 00 0O 00 00 Q0 —
O 000 P Y 000l 000C 00002 0000 " do 0P w000 1 o ' - .. |Medard Hafner, u.d.is. o
S 1ZS S—0799 Bostjan Rant, d.i.s|
St.projekta datum faza merilo ’ (u St.lista
<C 43/2018  |Junij 2018 | PGD 1:50 1/HL



AutoCAD SHX Text
P/1

AutoCAD SHX Text
18/26%%D

AutoCAD SHX Text
P/2

AutoCAD SHX Text
18/26%%D

AutoCAD SHX Text
P/3

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
P/4

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
P/5

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
P/6

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
P/7

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
P/8

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
P/9

AutoCAD SHX Text
20%%D

AutoCAD SHX Text
P/10

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
P/11

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
P/12

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
P/13

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
P/14

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
P/15

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
P/16

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
OG1

AutoCAD SHX Text
OG1

AutoCAD SHX Text
HL1

AutoCAD SHX Text
1/HL

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Hlajenje

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
LEGENDA:

AutoCAD SHX Text
Oznaka dvižnega voda ogrevanja

AutoCAD SHX Text
Ogrevanje - dovod

AutoCAD SHX Text
Ogrevanje - povratek

AutoCAD SHX Text
OPOMBE:

AutoCAD SHX Text
- Razvod potekajo v tlaku in steni - Razvod inštalacije je predviden iz jeklenih cevi (sistem press) ter večslojnih cevi. - Prehod instalacije mora biti izveden elastično, tako da dopušča morebitne potrebne horizontalne    in vertikalne premike instalacije.   - Strojne naprave in elemente je potrebno elektro inštalacijsko povezati.   - Lokacije strojnih naprav in elementov je potrebno uskladiti z investitorjem.  - Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v načrtu arhitekture,  Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v načrtu arhitekture, - V primeru kakršnih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi načrti takoj  obvestiti    V primeru kakršnih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi načrti takoj  obvestiti     odgovornega vodjo projekta ter izvedbo uskladiti z vsemi projektanti, 

AutoCAD SHX Text
N8

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Oznaka prostora

AutoCAD SHX Text
Temperatura prostor

AutoCAD SHX Text
Kasetni stropni konvektor

AutoCAD SHX Text
Knalski stropni konvektor

AutoCAD SHX Text
Linijski difuzor za vpih hladnega zraka


B C < D
MV.2 MV.3
DN120 DN120
| | (3/
Nl T
SKLADISCE [ 5
17.76 m2 ~ 5 ™ 7 ~ T = 7 g
1 H | =H | }j H_L =H I }j i
4 N/
N9/267
. ron f
GARDEROBA 3 I — ——— ———————— —
N1-1A/.4‘3 HODNIK TELOVADNIC /|GRAL[§|CA :
10.22&11%\5—9 N1.16 N1. :
= |
@
g |
i | !
4 (- | (T H -
— = —m |
| GARDEROBAM i
N1.1@N1/2 |
9.33 ma_ 4 I |
N o . | V6
| DN120
| | |
; 4 alllae D)
) D DVIGAL GALERIJA |
NADSTRESNICA 3 N1.D |
4.99 m2 ; DAY J
& :] .......................... - — _: - _
i=os — =3.20m ! / %‘ S 7
| I [ /_‘j
i KLUBSKA SOBA
L : N1.14
STOPNISCE +4.35 [ ! 37.83 m2
N1.20 \ Q{ 5[5l ]Q | . - b
e ZRACNT PROSTOR = e o= .
i d
| T —
S +0.00 N/ | P N
N 13° ITe) . 1 1
: & T e
T «” |
2
1 i
N T .
wn ~
26\ x 29,7/ 174 5 : DRUZABNI PROSTOR
@ : N1£§
MV. 1 - it 00 i 3450 IR Jﬁ
//DN120 ( G1)<E i |
7% . ! | o [
O BT N 7 N 7
| - H | A B | Jj : E e
S— R — - Gl Y
a /%
GARDEROBA i | [: :]
N1.2 (:) | | :
12.41 m2 Q : \ .
| | L] i L]
/18 r | 3
| | 3
iiii’ - f PN | Z (o h4 Y
....... S . =
© @ g
! i rr = g { 4
i el.om. 50/15
Effffffﬁf*ﬁjiiiijjﬁ i VER SOBA PS H
I | ! N1.4
(1 AT | 557 m2 t D
i NN PROSTOR/] |52 N0/267
L |- : N1.5 KUHINJA
! 4.90 m2 Notranja stenska enota N1.12
] | | PKA—-RP35HAL 2106 m2
W LI | Phi=3,6 (1,6-4,5)kW 8 . Ool|Oo OXeloxe
- RACUNALNISKA UGLNICA R @)~ HODNIK 00|00 00|00
N1.3 : [ N1.6
— 50.02 m2 : || = 7 [ 9.28 m2 PS
u | 0
B i SKLADISCE = AN B
A7 | N1.9 |
- i 14.36 m2 NED
] @ : B |
— | B
| | LA L
| i \ PISARNA 2
— | \ N1[1% ‘WFP
H —‘ ) j ...... O L g_ ! ........... L. R N | 3‘8‘6 m2 W
— [ — | — iﬂ
S N 14, PISARNA 1
L5 N1.10 e
T T (N1/10° - 2314 m2
\20/26 7 BB N
| I,l/f AN |
" oM (b _
, 1 vp =40 cm ' L ) vp =40 cm AN
I [ 1 S @] [ 1
0.5 % VT.10 © 0.5% 0.5%\ V1.9 ©) N Mv7
e e e A4 & ST we - - : - R ’ A et DN150
4 . /\ . ~+449 Dl\(J\'IQO \ s al ; "7 A /) o v : 2 J
s s Ea e e A g e 20 T TZELENASTREHA | T ) (I o
s A : b 0\%1 R 34.05m2 Low s a0 O o\% 27 s 2 2 2 A 3 3
. v/l\ N . R B N | 0 5*4/?&5‘39 /\\' /_\L:r L\\/) /,\/\ /\7, ~ =i : 7\7 ” I\\ .- . ‘
490 | — +490

LEGENDA:

e

I

[ ]
|E|

OPOMBE

Oznaka dviznega voda ogrevanja

Oznaka prostora
Temperatura prostor

Ogrevanje — dovod
Ogrevanje — povratek

Kasetni stropni konvektor

Knalski stropni konvektor

Linijski difuzor za vpih hladnega zraka

— Razvod potekajo v tlaku in steni

— Razvod indtalacije je predviden iz jeklenih cevi (sistem press) ter vedslojnih cevi.

— Prehod instalacije mora biti izveden elasti¢no, tako da dopus€a morebitne potrebne horizontalne
in vertikalne premike instalacije.

— Strojne naprave in elemente je potrebno elektro instalacijsko povezati.

— Lokacije strojnih naprav in elementov je potrebno uskladiti z investitorjem.

— Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v nadrtu arhitekture,

- V primeru kakr3nih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi na&rti takoj obvestiti
odgovornega vodjo projekta ter izvedbo uskladiti z vsemi projektanti,

el BIRO MIKROKLIMA

o Medard Hafner s.p.

Stara Loka 85, 4220 Skofja Loka

GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
e—mail: bm—hafner@siol.net

projektiranje in nadzor strojnih instalacij

OBJEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
OBCINA BLED

NVESTITOR Cesta svobode 13
4260 Bled

ACRT STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
Hlajen je

VSEBINA LISTA TLORIS 1. NADSTROPJA

~ (Gregor Trplan, u.d.i.a.

L ORNI DJA PROJEKTA ZAPS 0895_A

ODGOVORNI PROJEKTANT Medard Hofner, u.d.i.s. o
1S S—0799 Bostjan Rant, d.i.s.

St.projekta datum faza merilo ’ 7 (u St.lista

43/2018  |Junij 2018 | PGD 1:50 2/HL



AutoCAD SHX Text
N1/1

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
N1/2

AutoCAD SHX Text
21%%D

AutoCAD SHX Text
N1/3

AutoCAD SHX Text
21%%D

AutoCAD SHX Text
N1/4

AutoCAD SHX Text
15%%D

AutoCAD SHX Text
N1/5

AutoCAD SHX Text
19/26%%D

AutoCAD SHX Text
N1/6

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N1/7

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N1/8

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N1/9

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N1/10

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N1/11

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
N1/12

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
N1/13

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
N1/14

AutoCAD SHX Text
15%%D

AutoCAD SHX Text
N1/15

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N1/16

AutoCAD SHX Text
20%%D

AutoCAD SHX Text
OG1

AutoCAD SHX Text
OG1

AutoCAD SHX Text
HL1

AutoCAD SHX Text
Notranja stenska enota PKA-RP35HAL Phl=3,6 (1,6-4,5)kW teže 13 kg dim.: 295x898x249 mm

AutoCAD SHX Text
2/HL

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Hlajenje

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
LEGENDA:

AutoCAD SHX Text
Oznaka dvižnega voda ogrevanja

AutoCAD SHX Text
Ogrevanje - dovod

AutoCAD SHX Text
Ogrevanje - povratek

AutoCAD SHX Text
OPOMBE:

AutoCAD SHX Text
- Razvod potekajo v tlaku in steni - Razvod inštalacije je predviden iz jeklenih cevi (sistem press) ter večslojnih cevi. - Prehod instalacije mora biti izveden elastično, tako da dopušča morebitne potrebne horizontalne    in vertikalne premike instalacije.   - Strojne naprave in elemente je potrebno elektro inštalacijsko povezati.   - Lokacije strojnih naprav in elementov je potrebno uskladiti z investitorjem.  - Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v načrtu arhitekture,  Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v načrtu arhitekture, - V primeru kakršnih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi načrti takoj  obvestiti    V primeru kakršnih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi načrti takoj  obvestiti     odgovornega vodjo projekta ter izvedbo uskladiti z vsemi projektanti, 

AutoCAD SHX Text
N8

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Oznaka prostora

AutoCAD SHX Text
Temperatura prostor

AutoCAD SHX Text
Kasetni stropni konvektor

AutoCAD SHX Text
Knalski stropni konvektor

AutoCAD SHX Text
Linijski difuzor za vpih hladnega zraka


MV.2 MV.3
DN120 DN120
d
A I |74
== = | | | | | |
= | = |
G D ODDELEK ZA ODRASLE
7 = 7 N 5 N 64.68 m2 7 N
— — e _ _ — — e )qu
2 e o £ i By @
: = = :
— | S 8 S 8 |
. — = — = -
| NNy E— | (Dh g (.D“ g | NNy E— |
| 2% =% O
= : o 2 o 2 :
> | 2 2 |
- : = = :
Q - | g % S |
& : = = :
O S | g g | EHU
@ . .
S ! !
i i ]
@ - (CI0p
e B e 1 Y A . - = I p— 1. . J
| | !
¥ | L=t 8 ;
- I
I
N 7 = 7 i ol
- MLADINSKI ODDELEK | -
i Q\} 99.34 m2 | = —
= | i I i
I I ]! 363m2 U e
= . i "é I I I[’/ MV.6
| I JNm: = DNTZ20
DVIGAL U i 5 I26.79 o AJNA KUHINJA L
N KNJIZNICA = N2.5
N2.D | = :
4.99 m2 : N2.2 “ i / (N6 2R |
| ! | 456,49 m2 = ( D[ D . i
J—y — | == i % B 00
| (skupna povrsina) B o QO
¢+ 8.70 I |
i IprlnI
26 vx29,7/17.4 HODNIK I v - /
N2.1 | | VISINAPROSTORA = 3.20m 1 oyt ——=]  PISARNA i
10.62 m2 N : +8.70 N2.4
| | = : B 14.14 m2 |
| | 4X10/28 cm; G24 ( D[ | I
: | N —
( | iy : ‘m - B '
i I W Bd v U [F 7 — 2%
! +0.00 : ) D N2/5N—
L | ¢7 I Iprin ‘ 20/2
2028! m2 I : print b [
: 1 prinI = fa—
| - | |
| 3 7 7| [083m2 i \
. (%2] v — | :
' S| 7 48 ! |
. At (I 0D o |
! @ / 2 STORNISCE | N = PI/RIIROéNO i I TS
I d N2.7 : ! . I
; MV 1 26vKk29/18.6 3 b | == SKLADISCE
| DN12D (e (bt i 4 0/EN N3
| - (PPN 2071653 m2 .
| S BE |
@ i e i
| | | 5 +8.70—+8.67
i — X I BB I T
! {1 | | e i
..... __I o | I : U
| 5 i i | i
: S : I
| o | ; |
: : | | H S
| X ! ||
e 1 I I - | I L
| | | LEGENDA:
— I I I / M Oznaka dviznega voda ogrevanja
%_ | | %I— = .
7 = | | z _J} 37 4 |<\ @ TERASA /N8 Oznaka prostora
I | —T _ N2.T w Temperatura prostor
. . | | AA.—I
— : : : Q ot./J M2 _ Ogrevanje — dovod
— I I — - — I _—— — Ogrevanje — povratek
p B _I I NEEE L1 ﬁ\‘: _I@
I I ' '
: : I ! : :
] | | | __ : . ] : Kasetni stropni konvektor
| H | | —T SITALNIGA dg\v I :
L O Y Y B O S S N I 1 S SR, =74 U i A
| i ] 65.75 12| 7/ @ I = [ ]
— | | | [ = ] Knalski stropni konvektor
| i i | ! &
| ] il ) |
L N D | . e . . .
! N7 /. yI' Linijski difuzor za vpih hladnega zraka
| 20/267 — | @ | 507
! m [“:*) CD ! OPOMBE:
—_ I > > yI' I — Razvod potekajo v tlaku in steni
: R % N 8 | | — Razvod indtalacije je predviden iz jeklenih cevi (sistem press) ter vedslojnih cevi.
EBEBe— I 5 GE) R : : — Prehod instalacije mora biti izveden elasti¢no, tako da dopus€a morebitne potrebne horizontalne
~ = | Qo £ = © s Ed I in vertikalne premike instalacije.
: o o BN [ ZJ ( : — Strojne naprave in elemente je potrebno elektro instalacijsko povezati.
[ = ‘,‘3 = & I I — Lokacije strojnih naprav in elementov je potrebno uskladiti z investitorjem.
| : S o S B o : — Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v nadrtu arhitekture,
i — I K c — — IR R = | | - V primeru kakr3nih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi nadrti takoj obvestiti
: S S - S |5 \./ ' odgovornega vodjo projekta ter izvedbo uskladiti z vsemi projektanti,
[ —| | g 2 B ME 2—_|
I«I =< o ﬁ T < o ﬁ‘
N AN = N = J (
[ [
] = = g
- ODDELEK ZA ODRASLE - =
148.02 m2
IEI IEI IEI MV.p IEI [ﬁ] IEI MV .4
N - N DN120 - - - DN120 o gg %II?Od I\HAI]‘KROKI_IMA projektiranje in nadzor strojnih ingtalacij
q 08 eaar arner Ss.p.
— [ —— ——] [ = Ut o Stara Loka 85, 4220 kaI‘?o Loka
] 1 74 XA 1 I e e GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
DEENIOE: = e—mail: bm—hafner@siol.net
MV.7 B OBJEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
s R Tl o S S D W AT T DN150 OBCINA BLED
T - RPN N S * I SO I s LT S P B e T NVESTITOR Cesta svobode 13
; 5 . o~ i ;.\ ': . o S 1 RSO - /::\ A L = N I,_\ A B . ’;; ) /9~r S /\\_ I:F n . ’P/_; . s . NS 'i o ) \7 /.: z 4260 Bled
came et T e e R T T T T T e Ty et T e STRONE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
py AL et A N TR SO S s T TR AU S T R A Hlajenje
L S S R TS IR T ET S RIEt N  IRNe TR o SR TG S /SEBINA LISTA TLORIS 2. NADSTROPJA
- - : o e 3 - R Gregor Trplan, u.d.i.a.
CUEDVORI ORIs PRR ST 7 APS 0895 — A
. ZDELAL
ODGOVORNI PROJEKTANT Medard Hofner, u.d.is. . .
1S S—0799 Bostjan Rant, d.i.s.
St.projekta datum faza merilo ’ Iu St.lista
43/2018  |Junij 2018 | PGD 1:50 3/HL



AutoCAD SHX Text
N2/2

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N2/1

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N2/3

AutoCAD SHX Text
18%%D

AutoCAD SHX Text
N2/4

AutoCAD SHX Text
20%%D

AutoCAD SHX Text
N2/5

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N2/6

AutoCAD SHX Text
20%%D

AutoCAD SHX Text
N2/7

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N2/8

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N2/9

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N2/10

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
N2/11

AutoCAD SHX Text
20%%D

AutoCAD SHX Text
OG1

AutoCAD SHX Text
OG1

AutoCAD SHX Text
HL1

AutoCAD SHX Text
3/HL

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Hlajenje

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
LEGENDA:

AutoCAD SHX Text
Oznaka dvižnega voda ogrevanja

AutoCAD SHX Text
Ogrevanje - dovod

AutoCAD SHX Text
Ogrevanje - povratek

AutoCAD SHX Text
OPOMBE:

AutoCAD SHX Text
- Razvod potekajo v tlaku in steni - Razvod inštalacije je predviden iz jeklenih cevi (sistem press) ter večslojnih cevi. - Prehod instalacije mora biti izveden elastično, tako da dopušča morebitne potrebne horizontalne    in vertikalne premike instalacije.   - Strojne naprave in elemente je potrebno elektro inštalacijsko povezati.   - Lokacije strojnih naprav in elementov je potrebno uskladiti z investitorjem.  - Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v načrtu arhitekture,  Mikrolokacije strojne opreme so vrisane v načrtu arhitekture, - V primeru kakršnih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi načrti takoj  obvestiti    V primeru kakršnih koli neskladij risb ali opisov med posameznimi načrti takoj  obvestiti     odgovornega vodjo projekta ter izvedbo uskladiti z vsemi projektanti, 

AutoCAD SHX Text
N8

AutoCAD SHX Text
20/26%%D

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Oznaka prostora

AutoCAD SHX Text
Temperatura prostor

AutoCAD SHX Text
Kasetni stropni konvektor

AutoCAD SHX Text
Knalski stropni konvektor

AutoCAD SHX Text
Linijski difuzor za vpih hladnega zraka


A B C < D E
MV.2 MV.3
nadstresek DN120 PN120 il
% & Vlllllllllllllllliz"rllllﬁ @
\\
<l 3
b b
S 3
i o H
T H . T
VECNAMENSKA DVORANA
P.3
137.12m2
PROSTOR 1 PROSTOR 3 PROSTOR 2
> 43.99 m2 40.47 m2 42.19 m2
/
27 I i
(// \\
i
g’:} _ \/ \I
I
! — 1
_______________ T = T T T T T et T T T T o
| | i N ' v
Dm M i : é @IJ 15 nadstreSek
@ — — _f I ._ 7 . | 1 :ég ‘IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIA J] | /\' @\\\ MV6
vertikala 975 pep i | pem—— ' DN120
k 2= i ol 1% : N-vertikala #110
2.20 r}yZ 8|° I
DOSTAVA P> = \ I P.D |
\ m - 4.99 m2 |
\ I
L _—vertikala #] mu :
& e L 7
@ 7770 | o
: ROB GALERIJE H
PROSTOR |
KNJIGOMATA I [/
P.4 | GLAVNI LOBBY / —|
h=%42m 14.73 m2 :i @ RAZSTAVNI PROSTOR
P.2
_| gz % : 143.57 m2 .
& I
Z : VISINA PROSTORA = 7.55m H
S |
m I
- | O g
T =
| N o
- | o8
h=117m 1w Q - MUZEJ VEZENIN / RAZSTAVA =g [
s b e
26\ x 29,7/ 17.4 : g g J
STOPNISCE | m m
MV.1 Pl5 - @ - I
DN120 EURO HIDRANT.40 m2 | N
| \_/
g I O
!
I
! +0.00
P1 I Qbi
T8 e S 500.95 m.n.v ROB GALERIJE
speljano ) VOdomﬂ’nu mesto: Zunuuii P : } m
. A\}I{I)ISKIIYI(())% erni jaSek z vodomeroma: | VISINA PROSTORA = 3.20m i
- DN40, Vs=2,1t 1fs |
/ |
OBDELANO V' NACRTU VODOV L : i « STRANSKI VHOD
i |
I
1 :_'____ O e o T T T T T ——————— I . ;__'I_ Ll
_— HAIIIIIIIIIYG | H ZVI/II/A"/.';{_'QYI/////////////////////A | —
B VR LLLLL LA | | EIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIAZVIIIIA'IIIIIIII"A5'IIIIIIIII"‘Z *,"IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIA'IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII% | H
nadstresek . ) , 3 = HREDP. Wd©
\ ‘I ! ‘W% - Z( Selom pREDPROST. WG O WE - GIB.OVIR. \&30 [EGENDA,
. P\ . P.11 1183\m2 .
= A A | e Kanalizacija v tlaku
NADCA 1 D - 9.24 m2 o l27om we L 4712 j 3\ NADSTRESNICA2 | ( | Kanalizadija pod stropom
o2m V4 GARDEF}_ B0t S~o T ¢ PO |l | gm0 Leertm2) oo e Kondenz
P.13 II . | ([T 567 07 = | — ?lodno voda
; : = T | (it opla voda
%ﬁlm Pl ——\\ (e vertialo = el N Cirkulacija
7 i } ¢ sy z —_— +
| {K10) 7 \\l i T =TT S]] S R
| . A \ T 3.20m2 = LT S | 293 m2
5.66 m2 , 1 \ , K2) & +£- 9 | =
| | | A L & sl vertikul/ 110 =
| me A , — TN yertiala 0
: /I/M/ [=1 [= [= N
: Sl © \yuthda 9110 N O
i vertikdla 9110 QOC
VHOD , = b O
VEGNAMENSKI \ P> ©0 o
PROSTOR 0 O
Q
pa N N e D e N e IIeRe
o b O
] Q
\ az{ TS L j 0 9
| j o q
] D O
VECNAMENSKI PROSTOR T T T [ T 17T T 1 1 I QOC
P.14 5 O
. 68.46 m2 O
. —— 0 O
y O
O g
n O
; . O 4 Mmv7
H I I 7 g — 1T [T OU DN150 o OO§ B|RO M|KROK|_|MA projektiranje in nadzor strojnih instalacij
HEB 340: S 235 , o q o0 Medard Hafner Ss.p.
Stara Loka 85, 4220 Skofja Loka
nadstredek PISARNA 1 DN120 oRe nadsfreSek GSM: 041 776 726 tel. 10590 24 923
P 15 MV.8 O e—mail: bm—hafner@siol.net
. DN120
16.85m2 | I N i Y )OOC 0B JEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
AN 7 AN 7
OBCINA BLED
PISARNA 2 I N I N - -
P.16 I\ /] i\N /] o O INVESTITOR Cesta svobode 15
( D ST » 9 4260 Bled
LOZA 300 NACRT STROJUNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
Tb!:-;— ; O Vodovod in kanalizacija
X— .oZm
O g VSEBINA LISTA TLORIS PRITLICJA
I I 1 | I T T 1 Q -
e o av O oV av ov oo SRS A ODGOVORNI VODJA PROJEKTA %;%gso%SngloAn’ u.d.i.a.
DOOAOAOOOOO/\O(WOOOOSAOmOOOOOAmOOOOOAmOOOOO\mOOOOOAmOOOOOAmOOOOOAmOO B Medard Hafner. u.d.i.s. IZDELAL
ODGOVORNI PROJEKTANT ?
1S S—-0799 ; Bostjan Rant, d.i.s
St.projekta datum faza merilo ! St.lista
<C 43/2018  |Junij 2018 | PGD 1:50 VOKA-1



AutoCAD SHX Text
K3

AutoCAD SHX Text
K2

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
K1

AutoCAD SHX Text
K4'

AutoCAD SHX Text
K5

AutoCAD SHX Text
K5'

AutoCAD SHX Text
%%C75

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
V4

AutoCAD SHX Text
DN20

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
K6

AutoCAD SHX Text
K7

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
K8

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
V3

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
K9

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
K10

AutoCAD SHX Text
K11

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
K12

AutoCAD SHX Text
K13

AutoCAD SHX Text
K14

AutoCAD SHX Text
V3

AutoCAD SHX Text
V2

AutoCAD SHX Text
speljano v vodomerno mesto: zunanji  tipski vodomerni jašek z vodomeroma:  DN40, Vs=2,11 l/s OBDELANO V NAČRTU VODOVODNEGA PRIKLJUČKA

AutoCAD SHX Text
DN40

AutoCAD SHX Text
H

AutoCAD SHX Text
EURO HIDRANT TIP HO-Z-K-DG DxŠxV (mm) 250x740x840 mm

AutoCAD SHX Text
V1

AutoCAD SHX Text
K15

AutoCAD SHX Text
VOKA-1

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Vodovod in kanalizacija

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
Topla voda

AutoCAD SHX Text
Hladna voda

AutoCAD SHX Text
Cirkulacija

AutoCAD SHX Text
Kanalizacija v tlaku

AutoCAD SHX Text
Kanalizacija pod stropom

AutoCAD SHX Text
Kondenz


MV.2 MV.3
DN120 DN120
[ ] [ ] (D/
N ] i
SKLADISGE -
N1.17
17.76 m2 ‘
598
|| 1
| J
? v
Loy GARDEROBA Z
| N1 HODNIK TELOVADNICA / IGRALNICA
] 18
=== 10.22 m2 N1.16 N115
,( N 577 mD 91.98 m2
I 7
ol |
‘,5.5;?{;' (e l
7];?[9@?- NH /]'
Ji+d | -
el |
| | 4 ¥
:_ | ||! GARDEROBA M
1*;——4' N1.19
I\ | Ja3m2 - il = - vetla 9110
W e S | —— S e 5, AP
| ! q{ @
J ' | |
[ Tom— | (ke
% H < | 5 7 j%
| i ]1 / | \ /_ \ %%
. D DVIGAL GALERIJA !
NADSTRESNICA 3 N1.D N1.1
[ 6153 m2 | 4.99 m2 61.00 m2 u
v ikulufj ]7 \ J k J
P —_— VISINA PROSTORA = 3.20m )
KLUBSKA SOBA
% N1.14
STOPNISCE ¢+ 4.35 ll 37.83 m2
N1.20
124 me ZRAGNI PROSTOR -
0 =
18 % a N )
S +0.00 AoE
N
5 X i @?
E= e
3 1
2 T
N I
CD v
26V x29,7/17.4 =3 DRUZABNI PROSTOR
S N1.13
MV. 1 + A | 3451 m2
/DN120
7\
7 15 1 1
o= | URO HIDRANT
EEV TP HO-2-K-DG l E j
! DXV (mm)
250x740x840 mm
GARDEROBA { E j
N1.2 @ Q I .
12.41 m2 I
' r N [
i
I 3
l N
I i @
| g
Qo . 4
-—? H
L | ] MJ i/_‘_‘_‘_‘_‘é"??: | —_— e N
el.om. 50/15 D WC-W J
SERVER SOBASHIHD [N1.7— PS ; ] Ty
| | | | | | | | 5’;‘; ':]'2 ot : 87! — -~ 79" NIz Kanalizacija v tlaku
: . 7 L S aianien Kanalizacija pod stropom
NN PROSTOR @g . = Kondenz
N1.5 iy ﬁé %’ +: KUHINJA — :lladna voda
490 m2 e = || [ N1.12 I G
— 1w [ WAL KD [21.06 m2 j
W NS (NS pLiie Ooloo OolOo
i — RACUNALNISKA UCILNICA ), i® D)7 162 HOD Ntk 950 00|00 00|00
N1.3 vertikala 4110~ A N1.6
— 50.02 m2 - = 7 | 9.28m2 PS
|| SKLADISCE B == 1 1
N1.9
| —‘ 14.36 m2 E j
L L L L
H - s PISARNA 2
I ] N1.11
- 38.61 m2
i ] I
y ] PISARNA 1
- - N1.10
23.14 m2
L
vp =40 cm vp =40 cm N % T
i = i Q] = i 9 gg %H?Od '\HM]KROKUMA projektiranje in nadzor strojnih in&talacij
02 edaar arner s.p.
0 0 o Stara Loka 85, 4220 SkmE}u Loka
05%. 05 % 05%- BYC =N L ™
e e : M- Mg e At Tt e e Lot g e T T T e T T DN150
) \ B R N U N IS AT BRI LR PP E R, 0B JEK T MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
A , A ) )]_\ a y I_\/r/) 0 ZEI:ENA S/TREHAL, oA B X T : . T e e I "4 ; :; . \ o o~ A T OBC'NA BLED
L ) o T a [ o48Bm2 Ls el o T n S o\% e A e s S R INVESTITOR Cesta svobode 13
: ) )- : - - L : o :r R E o <& N AU RSO ) c/\\‘!-‘ -~ A A s ) N ) <z AN IN N S 4260 Bled
g N . : RRP TR % R SRS LI P IR SRS PR S PSR URUPSI IR NACRT STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
o8 ' ‘ : NN . ~ S 0 R S DT S A ST N D S s DR o AR Vodovod in kanalizacija
? +4.90 "‘4-90G VSEBINA LISTA TLORIS 1. NADSTROPJA
Gregor Trplan, u.d.i.a.
ODGOVORNI VODJA PROJEKTA ZAPS 0895_A
ODGOVORNI PROJEKTANT Medard Hofner, u.d.i.s. o
1S S—-0799 ; Bostjan Rant, d.i.s
—— St.projekta datum faza merilo St.lista

<C 43/2018  |dunij 2018 | PGD 1:50 VOKA—2



AutoCAD SHX Text
K4

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
V5

AutoCAD SHX Text
K4'

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
K5

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
K3

AutoCAD SHX Text
K2

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C110

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN20

AutoCAD SHX Text
K1

AutoCAD SHX Text
V4

AutoCAD SHX Text
V3

AutoCAD SHX Text
V2

AutoCAD SHX Text
H

AutoCAD SHX Text
EURO HIDRANT TIP HO-Z-K-DG DxŠxV (mm) 250x740x840 mm

AutoCAD SHX Text
V1

AutoCAD SHX Text
K15

AutoCAD SHX Text
K16

AutoCAD SHX Text
%%C75

AutoCAD SHX Text
VOKA-2

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Vodovod in kanalizacija

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
Topla voda

AutoCAD SHX Text
Hladna voda

AutoCAD SHX Text
Cirkulacija

AutoCAD SHX Text
Kanalizacija v tlaku

AutoCAD SHX Text
Kanalizacija pod stropom

AutoCAD SHX Text
Kondenz


20/32 cm: GL24h

L
===

< D
MV 2
DN120 DN120
| | d
- —— ==
85155 S
ODDELEK ZA ODRASLE
@ @:Z @ 64.68 m2
-
<> Ch
o c
R . £ ) 3 W
£ € IS
g E @) £ i
. OTROSKI IN MLADINSKI G m\ /_v
\ 99.34 m2 e
[ HTABRIIE
L NI[T7\T\1VU /_ \ 4
[T i N T -\
| ‘t_\\_;. F['Hi————: "/ ’;”
I |
il ] SEAINA KL:J-III‘iJA
QU B 26.79 m2 |
- KNJIZNICA = : 7 N2l )
N2.2 3 6391
I | 456.49 m2 a —— fil
_ R/ | — ) % — 00
- (skupna povrsina) i o X@)
5870 i 25
4 HODNIK
N2.1 VISINA PROSTORA —=]  PISARNA
g 10.62 m2 +8.70 N2.4
: ¢ 14.14 m2 \
4X10/28 cm; G ng
I C 1
D L=
—
20.28 m2 prinf| |0 ]
- N
K Z z - 30.83 m2 \
g : e
S 7
3| P ) Bt s \ 7 | =
MV 1 x29/18.6 Je
DN12b B EURO HIDRANT SKLL?Z?;SCE
7 D TP HO-Z-K-DG 6.53 m2
Ca & o(Vi DXSV (mm)
250x740x840 mm

2X20/88 cm; GL32h,
kontionurano iz 3 elementov

2X20/88 cm; GL32h,

ODDELEK ZA ODRASLE
[148.02 m3

—~

o

o
N

OC
CITALNICA ,@

—

—

~—/

—

O O O O

kontionurano iz 3 elementov

OO0 0 O
QOO o)

0.5 %

N
2

~
[

LEGENDA:

——————— Kanalizacija v tlaku
hhhhhhh Kanalizacija pod stropom

hhhhhhh Kondenz
Hladna voda

_______ Topla voda
_____________ Cirkulacija

7 %sl  BIRO MIKROKLIMA

o Medard Hafner s.p.

Stara Loka 85, 4220 Skofja Loka

GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
e—mail: bm—hafner@siol.net

projektiranje in nadzor strojnih instalacij

T
1 T X A X
Q -
. E o O . N o N o -
- 2 Dl B o~ - ) \
: . : (N Lo S ~
: o o~ - N A A . - Lo N — -
. - T . N e - - ) - '
. . N \ A 7 . A . ~ . - . RAN
Ny \ By . - Z n— - T R . . 4
AN o ) - N v T oA S ol e N . -
<. . . o . : g) - a0 . . . B . - :
T : : : : oo s ] ‘ T e > A
§ . [AY c. Dot . A\
N o . : ) N PVAE A AN N -
S - ‘ N N AN LA - v - =t
i - N SN A K o & s o P :
A AS D — ) — . A T o5 > T ~ .
1 T A o o~ o o o . . B o . ) . A ) \

o v i . S ) : : . ~ NS N
o= B o N i R R .. N N . “\ . I, X , o - B .
S \ . N ) N Vo \ N A - Ay

o . N A “n — . R - : & 2 : =
-« ) . o X - o . :
NI N \ A 2 - - - . \ o )
P -8 A ; N 0 - / E
o . g L B ~ . e~ AN
) ) T a8 - : :
. . IN
- - - ) ) ) N
S a | : NS < N \ VA a : —
S N g i N G - = : ‘ :
- ‘ N 2\ - 2 g )
N A - — ~ ) )
. . L » ) EN
N ) : : -
~ = . ~ . \
v . < /\ A 2

OB JEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
OBCINA BLED

INVESTITOR Cesta svobode 13
4260 Bled

NAGRT STROJINE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

Vodovod in kanalizacija

VSEBINA LISTA

TLORIS 2. NADSTROPJA

Gregor Trplan, u.d.i.a.

ODGOVORNI VODJA PROJEKTA ZAPS 0895_A
T Medard Hafner, u.d.i.s. B
1S S—-0799 ; Bostjan Rant, d.i.s
st.projekta datum faza merilo ' 7 (. St.lista
43/2018  |dunij 2018 | PGD 1:50 VOKA-3



AutoCAD SHX Text
K4

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
%%C50

AutoCAD SHX Text
DN15

AutoCAD SHX Text
V5

AutoCAD SHX Text
V2

AutoCAD SHX Text
H

AutoCAD SHX Text
EURO HIDRANT TIP HO-Z-K-DG DxŠxV (mm) 250x740x840 mm

AutoCAD SHX Text
V1

AutoCAD SHX Text
K15

AutoCAD SHX Text
K16

AutoCAD SHX Text
VOKA-3

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Vodovod in kanalizacija

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
Topla voda

AutoCAD SHX Text
Hladna voda

AutoCAD SHX Text
Cirkulacija

AutoCAD SHX Text
Kanalizacija v tlaku

AutoCAD SHX Text
Kanalizacija pod stropom

AutoCAD SHX Text
Kondenz


A B C < D
MV.2 MV.3
DN120 L _ /DN120
0.5 % 0 0 0 = | 914.85 m.n.v.
5% @ vr2  0.5% 015 % ~ vi3 ©
Lo Lo
5
, Lo
o
i
| [ +13.58 159%
| : & 5%
vertikala 675 L |
I
| SR
) | — o
| STROJINICA KLIMATA 1
1 T2
} : 37.04 m2
I
N +1376
S I
o — | $
X S
Loj
Toplotna rpalka za segrevanje sanitame v f 4
grelna mo¢ 335 o
dimenzije (VxD): 2070x750x794 LO
B — -
—elektritni grelnik 1.
= 210 | ogrevalnik sa%it me v
- Pel=19 OK
- tela 145
HODNIK] 77 svetlobnik
MV. 1 25vk29/18.6 T.1
+13.44 /DN120 232.m2
% / (k16) vertikala 975
N ) N
VT.6 @I =H_0 ?/?@
|
} POHODNA STREHA NEPOHODNA STREHA
i NAD 2. NADSTROPJEM NAD 2. NADSTROPJEM
1 15.21 m2 396.13 m2
2 +13.35 |
uj ? )
+13.48
HEB 220; S 235
ib+13.90
LEGENDA:
?’7/1 A A N o | e Kanalizacija v tlaku
A0 ——————— Kandlizacija pod stropom
Q +1353 _ 1.5% \ +1342 hhhhhhh Kondenz
Qi 4& ——— Hladna voda
——————— Topla voda
————————————— Cirkulacija
J
STROJNICA KLIMATA 2
T.3
| 58.65 m2
+13.58
2
Lo
. +13.52 +13.48
0.5 % \ Mv5 VT.5 © / 0.5% 0.5 % \ Mv4 VT4 ©
+ DN120 DN120 +1R3700 —
wo o ~¢ 1 s A oo B|RO M|KROK|_|MA projektiranje in nadzor strojnih in&talacij
ool  Medard Hafner s.p.
] Stara Loka 85, 4220 Skofja Loka
GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
- - - - e—mail: bm—hafner@siol.net
= 2 3 a A a . - - - B - B - . ! . - OB JEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
T A I DI P G OBCINA BLED
- B E B h 5 o . INVESTITOR Cesta svobode 13
R i ) PSR . 3 e o ) 4260 Bled
. . . B S 2 2 A A, = - - NAGRT STROINE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
S - - - B s " . Vodovod in kanalizacija
VSEBINA LISTA TLORIS STREHE—TEHNICNA ETAZA
~ [Gregor Trplan, u.d.i.c.
DGOVORNI VODJA PROJEKTA ZAPS 0895_A
ODGOVORNI PROJEKTANT Medard Hafner, u.d.is. -
B B 1IZS S—0799 j Bostjan Rant, d.i.s
—— St.projekta datum faza merilo ! 7 (. St.lista
<C 43/2018  |dunij 2018 | PGD 1:50 VOKA—4



AutoCAD SHX Text
V2

AutoCAD SHX Text
K15

AutoCAD SHX Text
Toplotna črpalka za segrevanje sanitarne vode  grelna moč 3350W  dimenzije (VxD): 2070x750x794 mm -Pog=440+ (1500) kW  -električni grelnik 1.5kW - 270 l ogrevalnik sanitarne vode 270 l ogrevalnik sanitarne vode - Pel=1940W Pel=1940W - teža: 145 kgteža: 145 kgg

AutoCAD SHX Text
K16

AutoCAD SHX Text
V1

AutoCAD SHX Text
VOKA-4

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Vodovod in kanalizacija

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
Topla voda

AutoCAD SHX Text
Hladna voda

AutoCAD SHX Text
Cirkulacija

AutoCAD SHX Text
Kanalizacija v tlaku

AutoCAD SHX Text
Kanalizacija pod stropom

AutoCAD SHX Text
Kondenz


A B C < D E
MV.2 MV.3
nadstreéek DN120 :)N120 /,/'//
[ [ / e
1 % 1 W/{,{/I/]/{%% T
N N //
{/
\
\
\.
—— —— 1 ——— \\\
| |
| ‘ ol L 500%200 ‘ ‘ ﬁz; ;
e 55 J
o m 1
L Ll
I H . ¥ T Y
VECNAMENSKA DVORANA /
J P3 /
137.12 m2 /
: : () w |
200x200 400x200 \\
PROSTOR 1 / PROSTOR\3 _ \ PROSTOR 2
[43.9§m2) \ 40.47 m2 > ( / \| 42.19 m2 | \\
| | =L I | N\
g £ \\
| | 700x200 20000 | |
700x400 | L J I
N\
E 1 HE ] B
%
C) % @ nadstreSek
: [ ' g —_ / o] MV
PL-19/E230V/T A9/ Z R o  LE— R DN12‘8
500500 | [ PP slos00 11
e el DVIGALOL || ($H— - : — T S . . —
DOSTAVA P> EZO7MZ P.D —
" —— \ i A
4.99 m2 ( 4 b
\ .
I M% \ e — ) S
400x200
== /J:l:]) e é X k_ . _( )ﬁ
ROB GALERIJE i
PROSTOR 500x250 | 500x250 . 1
KNJIGOMATA B [/
P.4 GLAVNI LOBBY / | —|
F i 14.73 m2 Q RAZSTAVNI PROSTOR
] P.2
| Z 143,57 m2 |
&) ; e ——
n VISINA PROSTORA = 7.55m : H
(o)
.
- =
B Q — S e
‘ | o8
h=117m . Q - MUZEJ VEZENIN | FAZSTAVA =8 [
N N ' o —
%) w = o
26V x 29,7/ 17.4 =] S ‘ S
A A 7 Lo ——————
STOPNISCE o o0
MV.1 Pl5 - Q - I
DN120 4.40 m2 N
_/
- strinsl ———F— ) Q
VETROLOV +0.00
P1 :
T8 - 500.95 m.n.v ROB GALERIJE
'S :’ [
500x25 3004250 VISINA PROSTORA = 3.20m I 3
GLAVNI VHOD P> ﬂEﬂ
i | & J H—"< STRANSKI VHOD
= 2 Y, 2 Cge—
nadstreSek ] ) = .
| ' TWC -2 =élon PREDPROST, WC = el W - GIB.OVIR. [ P10 ‘
X ] @) PY_\ P.6 olo P.11 1.83m2 LEGENDA:
NADSTRESNICA 1 PREEPROSTQR| 1 924 2 ECETYOS A frtme NADSTRESNICA 2
g I —= .= : Sl ile o A= \ ALEELL :
/ GARDEROB | — E 9'" / \\ T Erezragevonje tc::dvog
— B = =i \= - rezralevanje dovo
Tegk;nqz— —+( E} i 8.67 M2 @E"" ( = ———— Sveli zrak J
—1 = R.\. WC -0 °'@ y \\ R Va= CIST ——————— lzpuh odpadnega zraka
| . . yau= o
P& D — 12
— B 320m2 |, =S T , = 33m2
’ 5.66 ."]2 ‘ _"é&> u@/ ° @"‘ —- L] N % 5555?1?4—
L ' (J % I S ]
PL-19/E230V/T1 X PLE19/E230V/T 7 .
300250 TT 1 =300x250 ® 300
| = H
: WEZAF = * = S o g
VHOD prediyaznik : 7,‘ = OC h O
VECNAMENSKI > o 25 Mee= WC M@' = ©0 ‘ 50 O
PROSTOR [ Pas = & | & ) 5O
i 3468 m2 =\ J & S O
i = = / E“ N N e D e 0 N e i |0C
\LE @ ) i 5 O
/ = . = _— o
/ = = PS :|
[ - = 8 = 1 L O O
. L ] afs o
> ) : p——— ] j O
| N O
| VECNAMENSKI PROSTOR T T T [ T T T ] l OOC
.y | P.14 0
I ‘ ‘ HD\ ®—e T : : : @ o
300x250 0 O
R . ! y O
O g
n O
o1 mv7
” 2+99 I o5 ———=——o 0 A e A R —— = T O/‘\)@ DN150 o Og§ B|RO MH’<ROK|_|MA projektiranje in nadzor strojnih indtalacij
/ HEB 340; S 235 k o ¢ oo Ig/ledoLrS I;IsoZggzor SEE »
NA4bN - ara Loka 85, ofja Loka
nadstredek “ PISARNA 1 sy / ) oRe nadstreSek CSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
/ P15 |\D/|l\\l/1820 O e—mail: bm—hafner@siol.net
16.85m2 | I i N i N )OOC 0B JEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
AN // AN //
: OBCINA BLED
2 PISARNA 2 f 0y f N o I Cocto svobode 13
1l P.16 AN /] AN /] © S esta svobode
== ) e ) Oc 4260 Bled
. LOZA :\OO NAGRT STROUNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
Tbi.zl_ ; O Prezra¢evanje
| ————— N—F I i . m -
[ O g VSEBINA LISTA TLORIS PRITLICJA
1 [ T |4 I T T 1 Q
0 « Gregor Trplan, u.d.i.a.
ODGOVORNI VODJA PROJEKTA
ouUY gouU™ g OouU™ o0 uvVY gouvUY OO0V H OO0 uvU™ ovUY SRS O ZAPS 0895—A
00 00 00 00 00 00 000 000 g 00
DOOAOAOOOOO/\O(WOOOOg/\omOOOOO/\OmOOOOOAOmOOOOO\OmOOOOOAmOOOOOmmOOOOOAmOO S Medard Hafner. u.d.i.s. IZDELAL
ODGOVORNI PROJEKTANT )
1S S—-0799 ; Bostjan Rant, d.i.s
St.projekta datum faza merilo St.lista
<C 43/2018  |Junij 2018 | PGD 1:50 PREZ-1



AutoCAD SHX Text
PL-19/E230V/T1

AutoCAD SHX Text
PL-19/E230V/T1

AutoCAD SHX Text
PL-19/E230V/T1

AutoCAD SHX Text
PL-19/E230V/T1

AutoCAD SHX Text
PL-10-2/E230V/T1

AutoCAD SHX Text
PREZ-1

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje dovod

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje odvod

AutoCAD SHX Text
Izpuh odpadnega zraka

AutoCAD SHX Text
Sveži zrak

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.


LEGENDA:

Prezra&evanje odvod

Prezracevanje dovod
SveZi zrak

Izpuh odpadnega zraka

e BIRO MIKROKLIMA

o Medard Hafner s.p.
Stara Loka 85, 4220 Skofja Loka

projektiranje in nadzor strojnih instalacij

GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
e—mail: bm—hafner@siol.net

A B C < D
MV.2 M3
DN120 DN120
T T (3/
N L]
SKLADISGE -
v N1.17
+§H— — 17.76 m2 4
i @
/ ) V |
g10d 2 400x2007]
GARDEROBA 7
¢ ' N1.18 HODNIK TELOVADNICA / IGRALNICA
> @< - —— »ﬁ N1.16 7300x200 N1.15
t 6.77m2 | \ 91.98 m2 [
7N - - / . \ —
\
K _g125 4005200
0 |
N /
4 ol 400x200 = ) o e E—
lH GARDEROBA M | 700x400
N1.19
9.33m2
e g% =
— ﬁﬁ\\
— | | — |
P Z . . L7772 2 s . g
500500 //éfi)mjwo I o B0 ( I L {
/Tl 1}
} // D DVIGAL 2200 GALERIJA ( \\JJ ‘ e
NADSTRESNICA 3 f N1.D N1.1 h S
] 4.99 m2 ! —— [otom { ) : : - (
/o il Z ﬁ )
- 7 vsNAPROSTORA =320m w 1] N
SR ‘ > I j— | ) . I
KLUB&KA SOBA
x X 500x300 500x300 .14
STOPNISCE 14.35 37|83 m2
N1.20 hd p— m
17.24 m2 ‘ ZRACNI PROSTOR = 0
O w o |
8 () i
S @100 N N - _——
- # e 2 | @)
T v
1 8
N I
[dp)
26\ x 29,7/ 17.4 & DP&% OSTOR -
MV.1 T S Blt|51 m2
/DN120 1l
. — e e Rl e el e e
© = |
— B |
GARDEROBA_—
N1.2 ‘Q o E j
12.41 m2 Q \
= () I
T\ i i 1 o
[ —— : — : o
50099 V| bdox250 W’ l j(m @
" I | b 1!l 2100 ¢ 3 82 : 4
T T— = : . —
ﬂ el.om. 50/15 WC-MT)J 2400
4 ® SERVER SOBA | [ [N1.7— SHATIEE - Y
N1.4 A@<| 287Tm2 |
sminmil = S : t ]
' Is NN PROSTOR Ei)
. N1.5 ——
| 490 m2 T Luwmnnnnni ML.12
— VVC ‘; . m
- —‘ } ‘ B} +é,+ — Nﬁm ! @ Oo|Oo Oo|OO0
i P —RACHINAENISKA USHENICA @ i 18802 16/m2 HODNIK 00|00 00|00
N1.3 [ N1.b
"_ 50.02 m2 — 2100 . 9100 | AT — 7] L 9.P8m2 b
[ ! . '
;_ —‘ —>1?D<—
| 0 SKLADISGE =T — S N
— N1.9 \ |
. 14.36 m2 i - -
W " s L === [ )
L 1 a ) s
B 40020 ol 3
I o . 7] PISARNA 2
] VITUU ) . (] N1.11
- W 1“ / 38.61 m2
| B . ]
; ] PISAHNA 1
N1:1g — L 1
B 05 ' € 23.14m2 I
L ] " =2 - @ .
 ——] —
, vp=40cm ) vp=40cm ' N
| I | QJ 1 1
05 % 0.5% 0.5% VT.9@ l MV 7
A ST VR : &N MVE e 2 : 2 2 S e T ) : o e? DN150
* \ +449 DN120 . ~ S ) PRSI ; . N 3 s
I I S B j 5 T ZELENASTREHA |~ ™ A e .
i 3 ; : S AL 34.85m2 o s e D AR P o\% £ s - . ) ) . )
o ‘/l\ N g ) A AR \ NG L\:\I- 4/)$53- /I\' o —: = - N o E . s \Q\ . . E
+4.90 | \ I +4.90
* B 4

OB JEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
OBCINA BLED

INVESTITOR Cesta svobode 13
4260 Bled

NACRT STROJIJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
Prezra¢evanje

VSEBINA LISTA TLORIS 1. NADSTROPJA

- Gregor Trplan, u.d.i.a.

ODGOVORNI VODJA PROJEKTA Z APS O 89 5_ A

ODGOVORNI PROJEKTANT Medard Hafner, u.d.i.s. -

B B 1IZS S—0799 j Bostjan Rant, d.i.s
st.projekta datum faza merilo ! 7 (. St.lista
43/2018  |dunij 2018 | PGD 1:50 PREZ-2



AutoCAD SHX Text
PREZ-2

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje dovod

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje odvod

AutoCAD SHX Text
Izpuh odpadnega zraka

AutoCAD SHX Text
Sveži zrak

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.


MV 2 MV.3
DN120 DN120
pI 1 174 d
- —— =
IN=DR=RE= 1 [ T T ]
e e " = — - — ODDELEK ZA ODRASLE
- 825 I iR — 1RO IrarE | : 6468 mz‘t
— i — — — /
— it 7 il
O 9 o
; ) o
e = =
E g @ g EHU
. D Q@ Ru
40U ZoU
_ . 8200 I— — —_— 8250 T —I;LI
- AL T OTROSKI IN MLADINSKI QDDFLEK T — |
— © NITARIJ
= OO OO H [ i —e !
| | | B e — _3.35m2 \ @ 1 e
i? Zal : "4 \ : . : ) J U)TV MV.6
// jﬁi Il ARl ] | ‘ ; I ——— X A s DN7120
H———H—1 DVIGALO i . ( d‘*—-.ﬁ‘-\JNﬂ,ﬂ.—!’:ﬂ.ngNJA i
\\ D N2.D T KNUIZNICA = [26.79m2) i b
\ 4.99 m2 N2.2 S - | .
456.49 m2 = I
H \ 5 m g [ [}( D Fﬁ/

g _ | ) l OO}
B ) HO—— (skugnd povrsinh) B |: ° 0O

¢+ 8.70

’prin‘
26V x29.7/174 | \HODNIK .
il N2.1 VISINA BROSTORA = 3.20m 1 [t =] PISARNA i
| 10.62 m2 - 4,:@ - N2.4
A 14.14 m2 |
‘ ‘
4X10/28 cm; G24 ( D[tﬂ _— QUD I
Ul .7 : : : 7
B3 [ 2%
+0.00 i { [ — _ ﬁ:ﬁ i —
: o ’prln‘ N —
20.28 m2 E@ H
1 SR ] * prinf| | . — —
— 3 2 7 30.83 2| . @
/
@ / —
S 7R | 1] | somaso | __ 5004250 [D(K? | | :
3| 7 77 STORNISCE ol RO : ' i
MV 25 vk 29/ 18.6 11“35;2 == 7 cn E
DN120 ' . : N28
bt - [P 6.53 m2 I
© == |  "moomee—— | N /
i i} qu
@ |[LL P/ - , | , 5 870 +8.67
Q j | B80x400 = — i ‘
ab:d PL-19/E230/T1 | 800x300 | : A
N i = . ‘
= \E N N Imoo Il
5 { o
o
N
IR /) @
(g} Wy \
- I / I LEGENDA:
- —_ _ _
| s00x250 | | || @ @ @ TERASA Prezraevanje odvod
T N2.T — Prezratevanje dovod
| N . | , . . 61,79 m2 —— Sveli zrak
| A ——————————— lzpuh odpadnega zraka
i A )
Y . A i + | B r‘ B . @ \:{1 s
500x300 —H o CITALNICA ,@? -
T - T 65.75 m2 Q 2
| | O —
. 4L /0
- 8 . 0O |0 W9
= =
. ] = — TS g
Qo 9%
O o 11| ® ©
0| O
— g5 N 5§ .N
0 2 o 2
5 nikE O
> >
. x5 | & & @) @]
: @
— OBB&=E4+/A OORASLE — — —
[148.02/m3
R—— 1) (—0 g T —¥—fr—u T =N , S—— : MV-4—§ —
qu Mu ‘4;/ Ll BIN120 V\u(\, u\;f' V\u 9290 | DN120 9 gg %H?Od '\HM]KROKUMA projektiranje in nadzor strojnih in&talacij
7] 08 eaar arner s.p.
_— [ ——] —— [ = Tt o Stara Loka 85, 4220 SkmE}u Loka
] = 74 v = j % - GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
O DEENIOE = e-mail: bm—hafner@siol.net
MV 7 B OBJEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
. b DR R R O G BN PNSNE DG S SR DN150 OBCINA BLED
R o N /’*\ﬁ\ R r /’\,_\/r e o ) o T o e s s s PO Y R - B i INVESTITOR Cesta svobode 13
. - j : . i Sl I SN S — /7\' - pa I,_\ - T ’;\i N 2 AN /r' r A . */_: s 2 R S : = i \7 : t 47260 Bled
T ST P S PO P L T ER RO SN AR A T NACRT STROUNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
UL R M SE R SR R N R T w e e e S e Prezratevanje
2 TR A SR N T I Y VSEBINA LISTA TLORIS 2. NADSTROPJA
: A . 5 - y o S < R N S AN Gregor Trplan, u.d.i.a.
ODGOVORNI VODJA PROJEKTA Z APS O 89 5_ A
T Medard Hafner, u.d.i.s. \zjzm% |
1S S—-0799 ; Bostjan Rant, d.i.s
St.projekta datum faza merilo ! St.lista
43/2018  |dunij 2018 | PGD 1:50 PREZ-3



AutoCAD SHX Text
PL-19/E230V/T1

AutoCAD SHX Text
PL-19/E230V/T1

AutoCAD SHX Text
PREZ-3

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje dovod

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje odvod

AutoCAD SHX Text
Izpuh odpadnega zraka

AutoCAD SHX Text
Sveži zrak

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.


MV.2 MV.3
DN120\ | . /DN120

+13.90 9 4 1+ +13.90
¢ ;9514.85 m.n.v.

0.5 % @ vT12 ,0.5% 0.5 % ~ VT3 ©

1.5 %
1.5 %«

Prezratevalna naprava za mehans}(o prezradevanje—P, 1.N
z rekuperacijo odpadne toplote z izkoristkom .do 90%,

dimenzije (VxGxD) 1840x1360x4465mm,
Q=5000 m3/h\
¢+13-56 Pel.=3360W/400 V T LU LW

m=1104

\
m=1rus kg \%
.

0.5 %

I i
/ \ /ﬁf{l{ﬂﬁ JI/ i 1 3 58
/ +
PL-19/E230V/T1 PL—19/I/;7?/71)V/% \ . Jj_ —r 4‘ é 1 %
1N \ | /
\ I 1| 1/
, // N L-/'//
ﬂ/‘// ‘ <
[ 1] i
STROJNICA KLIMATA 1 -+
T.2
37.04 m2
___________________________ Y T15.0
e R 1 |
X
.
Toplotna Zrpalk je sanitome vod¢ @~/ ‘NA—m—2—  ———  — T — .. . L0
oot toko 0 segeen st ole /S e e e e aases linE
dimenzije (WD): 2070x750x794 mm
-Pog=750+ (1500) Kk \
—elektritni grelnik 1.5k OK
- 270 | ogrevalnik sanitarne vo
- Pel=2250
"t 45 HODNIK[ 7] svetiobnik
MV. 1 25k 29/ 18.6 T.1
¢+13.44 /DN120 2.32.m2
VT.6 @I =10
/< ‘ POHODNA STREHA NEPOHODNA STREHA
NAD 2. NADSTROPJEM NAD 2. NADSTROPJEM
: 15.21 m2 396.13 m2
X +13.35
5 s
Prezraevalna naprava za mehansk;_prezmt‘.evunje—knﬁin'c0
z rekuperacijo odpadne toplote z izkoristkom do 90%
dimenzije (VxGxD) 18001(1&30 5mm
+ m3/h ™\
= V :
¢_*_1390 m=1050 kg i HEB 220; S 235
— LEGENDA:

Prezra&evanje odvod

7 L ¢+13'53 1.5 %- +13.42
/ ' | - Q | ’ $ ~ Prezratevanje dovod
| = —————— Sveli zrak
~ Izpuh odpadnega zraka

- STROJNICA KLIMATA 2
| | T3
: 58.65 m2

-
-~
=
“~
—
w
ol
oo

+

05% \ Mv5 VT.5 @ / 0.5% 0.5% N\ Mv4 VT4 @
+13.90 DN120 DN120 +13.90 o=0

[2]
4@7. o o ‘Gb s 09 B|RO M | KROKU M A projektiranje in nadzor strojnih instalacij
09 Medard Hafner s.p.
] Stara Loka 85, 4220 Skofja Loka
GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
e—mail: bm—hafner@siol.net

" — PN = ~ <= n
[AY - \ 1 - - -~ ~ 2N -
N | - -~ o < ~
N o ! RPN on ) 4 = NS o < -
2 . -~ N N ~7 < N N I~ = . N , /\\,_\ ] - - - #
o ( “ = A N ~ AN 2 n
PN - \ ) \ AT A ~ ) AR “oA s - - -~ ~ P ~. 2 2
A S A P - : 8 \ Tol s A < OF MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
. 3 ZOR 5 APAR ; - T s S i ; R 5 : OB JEKT
~ AN = , N a0 t a -, AN - B -~ _ , PN

g A 4 < - ~ N ~ % ~ , s - N Yo . A
\ <, Ad o n s - . . , n & A PR EARE I L " OBCINA BLED
’ o - \ ' BN - £ A o s = N7 ~ / Q - ' 7
43 < D \ “ - Pl [AY ~ Ay
R RPN ENEA B A =< N N 2 ! AP a0 A ) < NN ~
/2 o — 7 o 0 ) - =~ N ~ -0 S - - N 2 N o A Q OR

s PPN , s, B \ : w0 RN 4 - NSRS NS . NVESTITOR esta svobode

X ANEg) - -~ o~ D - 3 N o - N on . AN Aoy XA
- ' - ! i - A o a - \ WA 2D N 7~ AN A A - ’ 2 -
A i N - 3 = < o -
U0 B AR S \ : e ) 4260 Bled
-~ - N n o p & i
) 3 A IN 27 - ~ ~ B -
’ o -
’ > ~ N

\
(b

ORI SN S R R S A S + S N R T T I L NACRT STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
R T S 5 S e e N T T T S Prezragevanje

Y

/SEBINA LISTA TLORIS STREHE—TEHNICNA ETAZA

S Gregor Trplan, u.d.i.a.
ODGOVORNI VODJA PROJEKTA Z APS O 89 5_ A

ODGOVORNI PROJEKTANT Medard Hafner, u.d.is. -
1S S—-0799 ; Bostjan Rant, d.i.s

St.projekta datum faza merilo St.lista

<C 43/2018  |dunij 2018 | PGD 1:50 PREZ—4



AutoCAD SHX Text
Prezračevalna naprava za mehansko prezračevanje-P, 1.N z rekuperacijo odpadne toplote z izkoristkom do 90%,  dimenzije (VxGxD) 1840x1360x4465mm, Q=5000 m3/h Pel.=3360W/400 V m=1104 kg

AutoCAD SHX Text
Prezračevalna naprava za mehansko prezračevanje-knjižnica z rekuperacijo odpadne toplote z izkoristkom do 90%,  dimenzije (VxGxD) 1800x1080x5345mm, Q=4100 m3/h Pel.=3810W/400 V m=1050 kg

AutoCAD SHX Text
PL-19/E230V/T1

AutoCAD SHX Text
PL-19/E230V/T1

AutoCAD SHX Text
Toplotna črpalka za segrevanje sanitarne vode  grelna moč 3350W  dimenzije (VxD): 2070x750x794 mm -Pog=750+ (1500) kW  -električni grelnik 1.5kW - 270 l ogrevalnik sanitarne vode 270 l ogrevalnik sanitarne vode - Pel=2250W Pel=2250W - teža: 145 kgteža: 145 kgg

AutoCAD SHX Text
PREZ-4

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje dovod

AutoCAD SHX Text
Prezračevanje odvod

AutoCAD SHX Text
Izpuh odpadnega zraka

AutoCAD SHX Text
Sveži zrak

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.


; . ot : e
n220 DN
y . \yrh cevi / pd / /
\ g . /<
. . )
T T T T -- . \ ” X x
| A%
// \\ = ‘\ 4: "xs\x
/ XX ox
/ - —— wle ox X i
I’/ / - : X07. 328 ]
‘ O ’ AN
\\ (v X::5 x"‘:--;
o ® x K
\ o S Wil I
\\\ // * o \ [ il
A i i
6 // \ S0 il I 1%'
NS T it
// / g f 11 A Dl
s g iyl
< - e | a0l
~ A : T
. s '
% AND sl i
' 7 ) it

\
“ \
“Nosd .
/// ;‘ka i | H ::00'§§ \
501.09 2 2t e | o\
P 7T \"/" Wl N
121 4 L
12 o gl
/ I+.+ *+++*+ . i LA (]
501 06 /—-—— \’/4-(%0-*4-*4-*4- 4-* ,’ q T P L s
i oS / il |
P ol i
yd / AT + 7 < N il il
+\1~++++++® g AN Wil |
O //’—:4'* i +.2T++ +4'* ’ 500\'\85 0++ , i il
vihcevi / AR 4 / NN
| o // 3 /+ + L e i"’% - 1
1 / *+ + 7+ o+ +\ Z + N
PRIKLOP NA Y S sine g il
_ - RS g 500.8 f
e 1.23 7 94, e ¢
 PREDPR s S 04 Nb
/ PLIN D 142 ¢ . 7 ':J 2 i 50085 ,Zn \\1. '
. PE100, d= - Ve T O\
) YA & NG ~
S 2, ].f\% // N S o 01.82 ~NZ CP A 5l 10
N e rrR 94, \ ; 501.86 \
\ % 0691 / e N ON A il
o g 50094 77 N\
— \%{& \ // \\ M
N g01 . S - N |
/\ 501. . \\ © 2 \
. A, 1023/1 N\, N1 %
1 “Podometna pli omari prezraéevanimi.
BN . o . N N
, - K
g rtinami dimenz xV) 90x32x100, cm;
AR RN
// "\~ Clavn@ pfinska zaporna pipd BN25;
501.45 P \
p— W p1=1-bar, <%2=?g35 bar;
i A AN
/// . e ’ \\\ \t\\ )
// \\\\ -~ N <>\ @ \\\ \
N\ N AR\
d Q7 \:\\\\ © O
\
Q\Q @) Q WM \\
4 (Y AR ‘::\:\ O
20 % 505\15 P \ \ \\\\\ N\ \\:\:\\
1255 X oy SR
"~ 05.013 01.05 AN 4% j/f/’:// \: \:\
' ' ' 150072 T 4 2 >
N AN 2
[ 2\
N,' \'5;\ 500
- 50079\ X< A ;
. \ S 3 LEGENDA:
1222 N X . ; X S
\ 7 \ AN \\ h \I | . oy . . .
N\ N\ WA Plin — obstoje&i javni plinovod
N ™ Q GAS GAS Novo predvideni plinski priklju&ek
\ AR 500,94
) 1
N \
1222 oY NAD TN N
%§\° 500.58 \\ < p ] S\. XY q A\ U ‘ DN
\ N 7 [ ' Dol o
N \XOQV \Jone ®<><> L P 0 >‘ 3 il oo 1s P
93\ h N a9 NOAK (R NP L QYT / \
122411 N g il il (o
2 7 H [+ C H
R % | .
\i\ \\ 500.17 -
\5 500.52\ 4 // C
30, T "7 TS HRAST]
&
L 7 1 o )
\\ \ J
?' \\\ \\\ ///
\ N
\\ \ \ QDOJB
AN \\
\ 1228/1
\\ 5 500.4)\ ©
[ \\ 499.72
N
\ ‘ \ \ % |
\ .
. 0. /elece
\ I~
\ |
N . [ o
\ /// \\ m
\ N\ \
a6 X7 1228/1
1) \\ //’ U_l
499.82 ——//// \\\\ ) g
\ i o ! 499.93
< 1228/2 N
9. A . ////// \\\
- . .
1 228/ 2 {/ o \‘] 500.05
\ J
\ / o 0.0
\\\ /’:/—\\ / o 88 B|RO M|KROK|_|MA projektiranje in nadzor strojnih ingtalacij
T ™ . 02 Medard Hafner s.p.
/ | / Stara Loka 85, 4220 Skofja Loka
| o ) . / GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
\\ J 500,00 e—mail: bm—hafner@siol.net
/ N 500.17 OB JEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
1 \
\ ’ ) s \ OBCINA BLED
A / ~ : INVESTITOR Cesta svobode 13
", .
/ \ . 00.03 .
{, i \} % > : 4260 Bled
\ e 500 NACRT STROINE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA
\ N . .
S o Plinska napeljava
.04 g s
- D ' /// VSEBINA LISTA SITUACTIA
8/ /(/ z ' @500.04 . / / o Gregor Trplan, u.d.i.a.
? 500.11 // o0 / / ) S | ZAPS 0895—A
¢ e - Medard Hafner, u.d.i.s B
\ g / 7 ODGOVORNI PROJEKTANT vomEe . .
2 / - > 1ZS S—0799 BoStjan Rant, d.i.s,
.20 / O / // St.projekta datum faza merilo ’ 7 (, St.lista
AN - 500 /// 43/2018  |unij 2018 | PGD 1:50 1/PL



AutoCAD SHX Text
1293

AutoCAD SHX Text
1294

AutoCAD SHX Text
1297

AutoCAD SHX Text
1300

AutoCAD SHX Text
1302

AutoCAD SHX Text
1303

AutoCAD SHX Text
1304

AutoCAD SHX Text
1305

AutoCAD SHX Text
1306

AutoCAD SHX Text
1309

AutoCAD SHX Text
1310

AutoCAD SHX Text
1313

AutoCAD SHX Text
1314

AutoCAD SHX Text
1315

AutoCAD SHX Text
1316

AutoCAD SHX Text
1317

AutoCAD SHX Text
1320

AutoCAD SHX Text
1322

AutoCAD SHX Text
1323

AutoCAD SHX Text
1325

AutoCAD SHX Text
1326

AutoCAD SHX Text
1331

AutoCAD SHX Text
1338

AutoCAD SHX Text
TP

AutoCAD SHX Text
K.o. Želeče

AutoCAD SHX Text
HRAST

AutoCAD SHX Text
HRAST

AutoCAD SHX Text
HRAST

AutoCAD SHX Text
HRAST

AutoCAD SHX Text
1162

AutoCAD SHX Text
1163

AutoCAD SHX Text
1164

AutoCAD SHX Text
1165

AutoCAD SHX Text
1166

AutoCAD SHX Text
1167

AutoCAD SHX Text
1169

AutoCAD SHX Text
1170

AutoCAD SHX Text
1171

AutoCAD SHX Text
1172

AutoCAD SHX Text
1173

AutoCAD SHX Text
1174

AutoCAD SHX Text
1175

AutoCAD SHX Text
1181

AutoCAD SHX Text
1182

AutoCAD SHX Text
1183

AutoCAD SHX Text
1184

AutoCAD SHX Text
1185

AutoCAD SHX Text
1186

AutoCAD SHX Text
1187

AutoCAD SHX Text
1215

AutoCAD SHX Text
1216

AutoCAD SHX Text
1217

AutoCAD SHX Text
KKS

AutoCAD SHX Text
KKS

AutoCAD SHX Text
KKS

AutoCAD SHX Text
1459

AutoCAD SHX Text
1468

AutoCAD SHX Text
1469

AutoCAD SHX Text
1472

AutoCAD SHX Text
1473

AutoCAD SHX Text
1475

AutoCAD SHX Text
1476

AutoCAD SHX Text
1477

AutoCAD SHX Text
1479

AutoCAD SHX Text
1482

AutoCAD SHX Text
1483

AutoCAD SHX Text
1484

AutoCAD SHX Text
1485

AutoCAD SHX Text
1486

AutoCAD SHX Text
KKS

AutoCAD SHX Text
1609

AutoCAD SHX Text
1611

AutoCAD SHX Text
1613

AutoCAD SHX Text
1614

AutoCAD SHX Text
1615

AutoCAD SHX Text
1616

AutoCAD SHX Text
1618

AutoCAD SHX Text
1619

AutoCAD SHX Text
1620

AutoCAD SHX Text
1621

AutoCAD SHX Text
1622

AutoCAD SHX Text
1623

AutoCAD SHX Text
1624

AutoCAD SHX Text
1628

AutoCAD SHX Text
1629

AutoCAD SHX Text
1630

AutoCAD SHX Text
1295

AutoCAD SHX Text
1296

AutoCAD SHX Text
1307

AutoCAD SHX Text
1311

AutoCAD SHX Text
1318

AutoCAD SHX Text
1321

AutoCAD SHX Text
1213

AutoCAD SHX Text
1220

AutoCAD SHX Text
1222

AutoCAD SHX Text
115/7

AutoCAD SHX Text
1221

AutoCAD SHX Text
115/6

AutoCAD SHX Text
1228/4

AutoCAD SHX Text
115/1

AutoCAD SHX Text
1228/2

AutoCAD SHX Text
1225

AutoCAD SHX Text
1229

AutoCAD SHX Text
1226

AutoCAD SHX Text
1228/1

AutoCAD SHX Text
136 750

AutoCAD SHX Text
432 550

AutoCAD SHX Text
136 700

AutoCAD SHX Text
432 550

AutoCAD SHX Text
136 650

AutoCAD SHX Text
432 550

AutoCAD SHX Text
136 750

AutoCAD SHX Text
432 500

AutoCAD SHX Text
136 700

AutoCAD SHX Text
432 500

AutoCAD SHX Text
136 650

AutoCAD SHX Text
432 500

AutoCAD SHX Text
136 750

AutoCAD SHX Text
432 450

AutoCAD SHX Text
136 700

AutoCAD SHX Text
432 450

AutoCAD SHX Text
136 750

AutoCAD SHX Text
136 700

AutoCAD SHX Text
136 650

AutoCAD SHX Text
1001

AutoCAD SHX Text
1002

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
27

AutoCAD SHX Text
28

AutoCAD SHX Text
29

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
35

AutoCAD SHX Text
36

AutoCAD SHX Text
37

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
39

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
41

AutoCAD SHX Text
42

AutoCAD SHX Text
43

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
47

AutoCAD SHX Text
48

AutoCAD SHX Text
49

AutoCAD SHX Text
50

AutoCAD SHX Text
51

AutoCAD SHX Text
52

AutoCAD SHX Text
53

AutoCAD SHX Text
54

AutoCAD SHX Text
55

AutoCAD SHX Text
56

AutoCAD SHX Text
57

AutoCAD SHX Text
58

AutoCAD SHX Text
59

AutoCAD SHX Text
60

AutoCAD SHX Text
61

AutoCAD SHX Text
62

AutoCAD SHX Text
63

AutoCAD SHX Text
64

AutoCAD SHX Text
65

AutoCAD SHX Text
66

AutoCAD SHX Text
67

AutoCAD SHX Text
68

AutoCAD SHX Text
69

AutoCAD SHX Text
70

AutoCAD SHX Text
71

AutoCAD SHX Text
72

AutoCAD SHX Text
73

AutoCAD SHX Text
74

AutoCAD SHX Text
75

AutoCAD SHX Text
77

AutoCAD SHX Text
78

AutoCAD SHX Text
79

AutoCAD SHX Text
80

AutoCAD SHX Text
81

AutoCAD SHX Text
82

AutoCAD SHX Text
84

AutoCAD SHX Text
85

AutoCAD SHX Text
2001

AutoCAD SHX Text
vrh strehe

AutoCAD SHX Text
kap strehe 509.49

AutoCAD SHX Text
1223/1

AutoCAD SHX Text
1223/2

AutoCAD SHX Text
1223/3

AutoCAD SHX Text
1224/1

AutoCAD SHX Text
1224/2

AutoCAD SHX Text
1224/3

AutoCAD SHX Text
1224/4

AutoCAD SHX Text
1227/1

AutoCAD SHX Text
1227/2

AutoCAD SHX Text
1228/6

AutoCAD SHX Text
1228/7

AutoCAD SHX Text
(c)Richter Spielgeräte GmbH

AutoCAD SHX Text
(c)Richter Spielgeräte GmbH

AutoCAD SHX Text
Plinski priključek PE100, d32

AutoCAD SHX Text
Podometna plinska omarica s prezračevalnimi odprtinami dimenzije (DxGxV) 90x32x100 cm; Glavna plinska zaporna pipa DN25;  p1=1-5bar, p2=15-35mbar;  

AutoCAD SHX Text
PRIKLOP NA ŽE OBSTOJEČI

AutoCAD SHX Text
PREDPRIPRAVLJENI 

AutoCAD SHX Text
PLINOVOD

AutoCAD SHX Text
PE100, d=90 (4 bar)

AutoCAD SHX Text
1/PL

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Plinska napeljava

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
LEGENDA:

AutoCAD SHX Text
Plin - obstoječi javni plinovod

AutoCAD SHX Text
Novo predvideni plinski priključek


Vellkost omare za Javni ob jekt

©) [P
\ ! :

DL

s N I

[f 1\ P

Y O /! %._.,_._é:.{ -

N~._ . P ! |

S S

| I —.7 |

% | | LI:::::?:_FI

- - | \ 1/\' [ ]

S A [ el bl

APV

\'\O. ;8/\\ ../ \ \7 y k\<

|‘| L.I_IA

[ i

o) T

~7

[

||

||

dovod zem. plina

CICICICICICICIG

GLAVNA PLINSKA ZAPORNA PIPA DN25 PN10

FILTER DN25 PN10

REGULATOR TLAKA  DN25 PN10

MEHOVNI PLINOMER G6, DN40

ELEKTRO MAGNETNI VENTIL DN32, PN1

VAROVALO PRETOKA ( "Gas stop”) DN32, PN1

PLINSKA ZAPORNA PIPA DN25 PN10

PREZRACEVALNA RESETKA

Q0
000
Q00009

BIRO MIKROKLIMA

Medard Hafner s.p.

Stara Loka 85, 4220 §kofju Loka

GSM: 041 776 726 tel. 0599 24 923
e—mail: bm—hafner@siol.net

projektiranje in nadzor strojnih instalacij

OBJEKT MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED
OBCINA BLED

INVESTITOR Cesta svobode 13
4260 Bled

NACRT STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

Plinska napeljava

VSEBINA LISTA

SHEMA PLINSKE OMARICE

Gregor Trplan, u.d.i.a.

ODGOVORNI VODJA PROJEKTA ZAPS 0895_A
. IZDELAL
ODGOVORNI PROJEKTANT Medard Hafner, u.d.i.s.
1S S—-0799 / Bostjan Rant, d.i.s
§t.projekta datum faza merilo ’ 7 ( st.lista
43/2018  |dunij 2018 | PGD 1:50 2/PL



AutoCAD SHX Text
Velikost omare za Javni objekt

AutoCAD SHX Text
dovod zem. plina 

AutoCAD SHX Text
1.

AutoCAD SHX Text
2.

AutoCAD SHX Text
3.

AutoCAD SHX Text
4.

AutoCAD SHX Text
1.

AutoCAD SHX Text
GLAVNA PLINSKA ZAPORNA PIPA DN25 PN10

AutoCAD SHX Text
2.

AutoCAD SHX Text
FILTER DN25 PN10

AutoCAD SHX Text
3.

AutoCAD SHX Text
REGULATOR TLAKA  DN25 PN10

AutoCAD SHX Text
4.

AutoCAD SHX Text
MEHOVNI PLINOMER G6, DN40

AutoCAD SHX Text
5.

AutoCAD SHX Text
ELEKTRO MAGNETNI VENTIL DN32, PN1

AutoCAD SHX Text
6.

AutoCAD SHX Text
VAROVALO PRETOKA ( "Gas stop") DN32, PN1 

AutoCAD SHX Text
7.

AutoCAD SHX Text
PLINSKA ZAPORNA PIPA DN25 PN10

AutoCAD SHX Text
9.

AutoCAD SHX Text
PREZRAČEVALNA REŠETKA 

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
6.

AutoCAD SHX Text
9.

AutoCAD SHX Text
SHEMA PLINSKE OMARICE

AutoCAD SHX Text
2/PL

AutoCAD SHX Text
1:50

AutoCAD SHX Text
št.lista

AutoCAD SHX Text
NAČRT

AutoCAD SHX Text
INVESTITOR

AutoCAD SHX Text
OBJEKT

AutoCAD SHX Text
PGD

AutoCAD SHX Text
faza

AutoCAD SHX Text
ODGOVORNI PROJEKTANT

AutoCAD SHX Text
št.projekta

AutoCAD SHX Text
ODGOVORNI VODJA PROJEKTA

AutoCAD SHX Text
datum

AutoCAD SHX Text
VSEBINA LISTA

AutoCAD SHX Text
STROJNE NAPRAVE NAPELJAVE IN OPREMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner, u.d.i.s.

AutoCAD SHX Text
merilo

AutoCAD SHX Text
IZS S-0799

AutoCAD SHX Text
BIRO MIKROKLIMA

AutoCAD SHX Text
Medard Hafner s.p.

AutoCAD SHX Text
Stara Loka 85, 4220 Škofja Loka

AutoCAD SHX Text
GSM: 041 776 726

AutoCAD SHX Text
projektiranje in nadzor strojnih inštalacij  

AutoCAD SHX Text
e-mail: bm-hafner@siol.net

AutoCAD SHX Text
tel. 0599 24 923

AutoCAD SHX Text
43/2018

AutoCAD SHX Text
Junij 2018

AutoCAD SHX Text
MEDGENERACIJSKI CENTER VEZENINE BLED

AutoCAD SHX Text
Gregor Trplan, u.d.i.a.

AutoCAD SHX Text
ZAPS 0895-A

AutoCAD SHX Text
OBČINA BLED 

AutoCAD SHX Text
Cesta svobode 13

AutoCAD SHX Text
4260 Bled 

AutoCAD SHX Text
Plinska napeljava

AutoCAD SHX Text
Boštjan Rant, d.i.s.

AutoCAD SHX Text
IZDELAL


	OG_1.pdf
	Sheets and Views
	Sog


	OG_2.pdf
	Sheets and Views
	Sog


	OG_2.pdf
	Sheets and Views
	Sog


	OG_3.pdf
	Sheets and Views
	Sog


	OG_4.pdf
	Sheets and Views
	Sog


	HL_1.pdf
	Sheets and Views
	Shl


	HL_2.pdf
	Sheets and Views
	Shl


	HL_3.pdf
	Sheets and Views
	Shl


	VOKA_1.pdf
	Sheets and Views
	plot


	VOKA_2.pdf
	Sheets and Views
	plot


	VOKA_3.pdf
	Sheets and Views
	plot


	VOKA_4.pdf
	Sheets and Views
	plot


	PRE_1.pdf
	Sheets and Views
	plot


	PRE_2.pdf
	Sheets and Views
	plot


	PRE_3.pdf
	Sheets and Views
	plot


	PRE_4.pdf
	Sheets and Views
	plot


	PL_1.pdf
	Sheets and Views
	Plot


	PL_2.pdf
	Sheets and Views
	Model



